Gemeindeblatt - Notiziario comunale I.P.

. Februar - Febbraio 2012

|
- ML

40 Jahre Sportclub Auer Raiffeisen
40 anni di Sportclub Ora Raiffeisen

« FILIALE DI BOLZANO -« Nr. 02 « 17. Jahrgang / 17° anno « Monatlich / Mensile

SPEDIZIONE IN A.P. - 70%

Titelgeschichte Aktuelles Beschliisse
Inh.alt n Storia di copertina Cronaca Delibere
Indice
Schule und Kultur 17 Vereine 24 Sport Veranstaltungen
Scuola e cultura Associazioni . Sport m Manifestazioni



P Titelgeschichte/Storia di copertina

Musikkapelle Auer fiihrt nach dem ersten Sporttag

02/2012 AUER/ORA

TITELGESCHICHTE

Wintersporttag von ASC Auer Raiffeisen ein voller Erfolg

Eine gelungene Veranstaltung des Sportvereins zum 40. Jubilaum

Zahlreiche Teilnahme, viel Spal und Begeisterung

IT EINEM groBartigen Auftakt

beginnt die erste Sportveran-
staltung zum 40. Jubildium unseres
Sportclubs am 21. Jinner in der Er-
holungszone Schwarzenbach. Die
vier Wintersport-Sektionen, Eisho-
ckey, Ski, Eisstock und Eiskunstlauf
hatten zu einem bunten und unter-
haltsamen Spiel & Spal} - Programm
geladen, an dem sich 26 Mann-

schaften aus unserem Dotf beteiligt
haben.

Die Mannschaft der Gemeindevet-
waltung mit Burgermeister Roland
Pichler an der Spitze hat sich dem
harten Wettbewerb gestellt, an dem
Feuerwehr, Volkstanz, Musikkapel-
le, italienischer Theaterverein, zahl-
reiche Firmen sowie alle 9 Sportsek-

Sportclubprasident Giinther Rauch und sein
Stellvertreter Roberto Sandri

tionen eifrig dabei waren. An die 130
Teilnehmer zwischen Jung und Alt
waren vertreten und haben unter dem
Ansporn von zahlreichen Zaungisten
ihr Bestes gegeben. Sehr rasch ist der

Gewerbegebiet Nord 7
Zona Artigianale Nord 7
39040 AUER - ORA (BZ)
Tel. 0471 802121

Fax 0471 802031
info@ingraf.bz.it
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Funke Ubergesprungen und hat aus
dieser ersten Jubildumsbegegnung ein
richtiges Fest entstehen lassen, wo al-
le mit Freude und Begeisterung mit-
machten. Am Rande konnten sich
die Teilnehmer und Zuschauer ein
Bild von den vortrefflich renovierten
Einrichtungen und Sportanlagen in
der Erholungszone machen.

Bei den Spielen der Eisstockschiit-
zen und von Hockey kam es vor
allem auf Treffsicherheit und Kor-
perbeherrschung  an, wihrend auf
der »Schwarzenbachstreif« die Sekti-
on Ski ein geriitteltes Mal3 an Mut ge-
fordert hat, um beim »Bocklfahren«
die nétigen Punkte zu holen. Nicht
minder schwierig gestaltete sich der
Geschicklichkeitslauf mit dem Ei im
Loffel und die Haushaltsmatura der
Sektion Eiskunstlauf.

Als Sieger dieser ersten Runde
konnte die Musikkapelle unter der
Fihrung von Obmann Manfred Ab-
ram gekirt werden. Heuer schon
in anderen sportlichen Veranstal-
tungen mit der Nase vorne. Ob die-
se Erfolgsserie auf ein geheimes Trai-

ningscamp im Kraftraum der Aula»>

GABRIEL TSCHOLL
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Adulti e bambini si sono sfidati fino all‘ultimo colpo

STORIA DI COPERTINA

La giornata degli sport invernali dello Sportclub - un successo al 100%

Una manifestazione riuscita, in occasione del quarantennale dello Sportclub
Grande affluenza e divertimento per tutti

A PRIMA manifestazione spor-

tiva di festeggiamento per il qua-
rantennale dello Sportclub locale ha
preso il via alla grande lo scorso 21
gennaio nella zona ricreativa Schwar-
zenbach. Le quattro sezioni dedicate
agli sport invernali — hockey su ghiac-
cio, sci, birilli su ghiaccio e pattinag-

gio artistico — hanno invitato tutta la
popolazione ad un ricco e variega-
to programma di giochi ed attivita
cui hanno partecipato ben 26 squa-
dre del paese. La squadra del’ammi-
nistrazione comunale, capitanata dal
sindaco Roland Pichler, ha gareggiato
duramente assieme alle compagini di

»> Magna, anstelle der Musikproben zu-

rickzufihren ist, kénnen nur Nei-
der vermuten. Den zweiten und drit-
ten Platz belegten die Sektion Tennis
unter Manfred Schaller bzw. die Eis-
stockschiitzen mit Norbert Eheim an
der Spitze. Der undankbare 4. Platz
ging an die Firma Lona. Alle Teil-
nehmer haben sich otrdentlich ins
Zeug gelegt und kdmpften mit Be-
geisterung um jeden Punkt.

Dieser Tag hat gezeigt, wie sehr
sich der Sport motivierend auf ge-
meinsames Erleben von Spall und
Zusammengehorigkeit im Dorf aus-
wirken kann. So gesehen kénnen
wir uns schon auf die kommenden
Wettbewerbe am 16. Juni, getragen
von FuB3ball, Tischtennis und Sport-
schiitzen, am Sportplatz freuen. Fiir

die Volksschuler gibt es noch einen
Schulsporttag am 5. Mai, wo unser
Nachwuchs im Beisein der Lehrer
und Eltern ihr Bestes geben, dazu
ist natiirlich die gesamte Bevolke-
rung von Auer herzlich eingeladen
den Fanclub zu stellen. Den H6-
hepunkt des Jubildiumsfestes wer-
den wir am 8. September im Beisein
von vielen Ehrengisten wiederum
in der Erholungszone erleben. Da-
bei werden die Gesamtsieger aller
Sportbegegnungen und die Gewin-
ner des Sport-Quiz ermittelt und
primiert. So gesehen war diese Be-
gegnung auf dem Eis ein gelungener
und wirdiger Auftakt, der eines auf-
zeigt: Gemeinsam ldsst sich viel be-

wegen. 4

Reinhold Stainer

vigili del fuoco, gruppo di ballo po-
polare, banda musicale, filodramma-
tica, alle squadre di numerose azien-
de locali e a quelle di tutte e nove le
sezioni dello Sportclub. I 130 parte-
cipanti, sia giovani che meno giova-
ni, hanno dato il meglio di sé sotto
lo sguardo attento e divertito del fol-
to pubblico. Ben presto alle gare si ¢
affiancata la festa vera e propria, cui
hanno contribuito con notevole en-
tusiasmo sia gli atleti che il pubbli-
co sostenitore. A margine tutti han-
no potuto vedere da vicino le nuove
infrastrutture recentemente risanate e
realizzate nella zona ricreativa.

Le competizioni di birilli e ho-
ckey erano centrate sulla precisione
nel tiro e gestione del corpo, men-
tre la «Streif» ideata dalla sezione sci
ha messo a dura prova il coraggio dei
partecipanti. Non da meno sono sta-
te la corsa con 'uovo nel cucchiaio e
la competizione ideata dalla sezione
pattinaggio artistico su ghiaccio.

Vincitrice di questa prima torna-
ta di gare ¢ stata la squadra della ban-
da musicale, capitanata dal direttore

Manfred Abram, quest’anno partico- >

PETER SIMONINI
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»> larmente agguerrita e nelle prime po-
sizioni anche in altre manifestazioni
sportive. Se questa serie di successi
dipenda da allenamenti segreti tenu-
ti nell’Aula Magna al posto delle pro-
ve musicali ¢ una voce che lasciamo
agli invidiosi. Al secondo e terzo po-
sto si sono piazzate le squadre della
sezione tennis con Manfred Schaller
e la sezione birilli su ghiaccio con il
portacolori Norbert Eheim al primo
posto. 11 quarto posto ¢ andato alla
ditta Lona. Tutti i partecipanti hanno
gareggiato con impegno e concentra-
zione fino all’ultimo punto.

La giornata ha mostrato a tutti co-
me lo sport possa essere da un lato
stimolo alla motivazione e allimpe-
gno, dall’altro veicolo di divertimen-
to, appartenenza e socializzazione.
In questiottica tutti sono gia proiet-
tati sulla prossima tornata di gare,
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Colpire il puck non é semplice

in programma il 16 giugno presso il
campo sportivo ed organizzata dal-
le sezioni calcio, tennistavolo e tiro
a segno. Per gli studenti della scuo-
la elementare ¢ in programma anche
una giornata dello sport il 5 maggio,
dove i piccoli atleti potranno gareg-
giare assieme ad insegnanti e genitori
¢ alla quale ¢ invitata ovviamente tut-
ta la popolazione, fanclub compresi.

I'apice della manifestazione sa-
ra pero raggiunto I'8 settembre pres-

AUER/ORA

so la zona ricreativa. In quell’occasio-
ne, alla presenza di numerosi ospiti
d’onore, tutti i vincitori delle singole
competizioni e del quiz sportivo sa-
ranno premiati.

La giornata dello sport sul ghiaccio
si € pertanto rivelata un ottimo inizio
d’anno ed ha mostrato quanto lattivi-
ta sportiva riesca ad incidere positiva-
mente all’interno di una comunita.

Reinhold Steiner

Die Gemeinde informiert ¢ Il Comune informa

Namensschilder

Targhette identificative

EI DER ERST kiirzlich durchgefithrten Volkszihlung ist wiederholt

aufgefallen, dass viele Briefkisten und Hausglocken ohne Namens-
schilder sind. Bei Benachrichtigungen, die personlich zugestellt werden,
erschwert dies vielfach die Suche nach dem Adressaten. Die Gemeindever-
waltung bittet deshalb die Biirgerinnen und Birger, auf Hausglocken und
Briefkisten einen zustindigen Namen anzubringen. 2.8

URANTE IL censimento ¢ stato riscontrato che diverse cassette per la

posta e campanelli delle abitazioni sono sprovvisti delle targhette con il
nome. In caso di comunicazioni da notificare personalmente questa man-
canza comporta degli inconvenienti. ’amministrazione comunale prega
pertanto tutte le cittadine e cittadini di apporre alle cassette per la posta e
ai campanelli delle abitazioni il nome corrispondente. 2

PETER SIMONINI
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AUS DEM RATHAUS

Bescheinigungen, die von offentlichen Verwaltungen ausgestellt wer-
den - Giiltigkeit und Verwendbarkeit ausschlieBlich zwischen Privaten

Es wird darauf hingewiesen, dass
ab 1. Januar 2012 6ffentliche Ver-
waltungen lediglich dann Bescheini-
gungen ausstellen dirfen, wenn diese
zwischen Privaten verwendet wer-
den.

Gegeniiber Offentlichen Verwal-
tungen sowie den Betreibern von
offentlichen Dienstleistungen hinge-
gen miussen laut Gesetz nur Ersatzer-
klirungen einer Bescheinigung bzw.
Ersatzerklirungen eines Notaritits-
aktes verwendet werden (Artikel 40,
46 und 47 des D.P.R. von 28.12.2000,
Nr. 445). Offentliche Behérden oder
private Erbringer von o6ffentlichen
Dienstleistungen durfen seit dem 1.

Januar keine amtlichen Bescheini-
gungen mehr annehmen oder anfor-
dern.

Bescheinigungen, die von der
offentlichen Verwaltung fir Private
ausgestellt werden, miissen verpflich-
tend mit folgendem Hinweis verse-
hen sein:

»Diese Bescheinigung darf nicht
der offentlichen Verwaltung oder
privaten Betreibern von 6ffentlichen
Dienstleistungen vorgelegt werdenc.

Fehlt dieser Hinweis, ist die Be-
scheinigung nichtig (Art. 40, Abs. 02
des D.P.R. vom 28.12.2000, Nr. 445,
wie mit Gesetz Nr. 183/2011 einge-
fugt). 28

DAL COMUNE

Certificazioni rilasciate dalle Pubbliche Amministrazioni -
validita e utilizzabilita esclusivamente nei rapporti tra privati

SEGUITO dell’entrata in vigo-

re della legge di stabilita per 'an-
no 2012 (1. 183/2011), dal 1° gennaio
2012 gli uffici pubblici possono rila-
sciare certificati solamente nei casi in
cui questi vengano utilizzati nei rap-
porti tra privati.

Nei rapporti con le Pubbli-
che Amministrazioni e con i priva-
ti gestori di pubblici servizi il priva-
to cittadino deve per legge utilizzare
Pautocertificazione ovvero le dichia-
razioni sostitutive dell’atto di noto-
rieta (articoli 40, 46 e 47 del D.P.R.
28.12.2000, n. 445). Di conseguen-
za, dal 1° gennaio 2012, le Pubbliche

Amministrazioni ed 1 gestori di pub-
blici servizi non potranno piu accet-
tare né richiedere certificati agli uten-
ti.

I certificati rilasciati da uffici pub-
blici ai privati devono contenere ob-
bligatoriamente il seguente avviso:
«Il presente certificato non puo es-
sere prodotto agli organi della pub-
blica amministrazione o al pri-
vati gestori di pubblici servizi».
Nel caso in cui il predetto avviso
dovesse mancare la certificazione ¢
nulla (art. 40, comma 02 del D.P.R.
2812.2000, n. 445, come integrato
dalla Legge n. 183/2011). 8

r

Heizungs- und Sanitar-Anlagen
Detail- Verkauf

TG AN =R

Impianti termosanitari
Vendita al dettaglio

Auer/Ora
Tel. 0471 810 044

Max-Valier-Stral3e 9

Via Max Valier, 9
Fax 0471 814 445

Die Gemeindepolizei informiert

Waussten Sie, dass ...

laut Gemeindeverordnung zur
Haltung und Fihrung von Hunden
(genehmigt im Oktober 2010) die
Hundehalter verpflichtet sind:

¢ ihre Hunde an 6ffentlichen oder 6f-
fentlich zuginglichen Plitzen an der
Leine (max. 1,50 m) zu fihren —

e auf offentlichen Fliachen den Hun-
dekot mit geeigneten Hilfsmitteln zu
entfernen

e immer geeignete Geridte fiir die
Entfernung des Hundekots mit sich
zu fihren und diese auf Verlangen
der Uberwachungsorgane vorzuwei-
sen

Vorgesehene Geldbufie:
Euro 50,00 24

La Polizia Municipale informa
Lo sapevate che:

in base al Regolamento Comunale
per la tenuta dei cani ( approvato ad
ottobre 2010), i tenutari dei cani sono
obbligati a:

* condurre i cani al guinzaglio (lun-
gh. max 1,50 m) nelle aree pubbliche
e nei luoghi aperti al pubblico

* provvedere allimmediata pulizia
degli escrementi dal suolo pubblico
con idonea attrezzatura

* essere sempre muniti di strumenti
idonei alla pulizia degli escrementi ed
esibirli su richiesta degli incaricati al-
la vigilanza.

Sanzione amministrativa prevista:
Euro 50,00 24
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Una piazza come punto d‘incontro

Ora e le sue opportunita urbanistiche

EDERICO Cavallaro, architetto

dell’Eurac di Bolzano, é entrato
recentemente a far parte del team di
supporto del progetto ,, AUER aktiv:
¢ ORA" 1l suo punto di vista, da os-
servatore esterno, e la sua indubbia
competenza potranno rivelarsi estre-
mamente utili.

Tour di perlustrazione

Grazie ad un giro di perlustrazio-
ne attraverso le strade e i vicoli di Ora
Cavallaro ha potuto entrare in con-
tatto con lattuale situazione del pae-
se, ricavandone le prime impressioni.
Durante il sopralluogo nella piazza
principale il suo primo commento ¢
stato: “Questo traffico impedisce di
sentire anche le proprie parole”. L’ar-
chitetto ha altresi notato che la piazza
principale non rappresenta effettiva-
mente una piazza, intesa come luogo
di incontro e punto nodale della co-
munita. Inoltre quasi tutte le infra-
strutture culturali sono collocate nel
centro storico, ovvero a monte della
via nazionale.

Presentazione

Federico Cavallato ha recente-
mente presentato nella sala consilia-
re del municipio al gruppo di lavo-
ro del progetto e ad altri 9 cittadini

ANHOF PAUL

Maler - Lackierer
Auert, St.-Peter-Weg 3/C

Tel.: 0471 810 898
oder 339 607 2083

— —~—FA7 —~F2

Strada
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Residenza + Commercio +

+ Cultura/Tradizione

Tangenziale

di Ora invitati per l'occasione le sue
proposte di allestimento del centro,
ovvero le opportunita urbanistiche
che Ora potra sfruttare. Queste pro-
poste fungeranno da crogiolo di idee
che potranno essere discusse dalla
popolazione e successivamente mes-
se a frutto. Durante la presentazio-
ne l'architetto ha tenuto conto anche
del gia esistente piano comunale del-
le aree verdi, fonte di importanti in-
formazioni.

Idee

Di seguito alcune delle proposte
formulate da Cavallaro. La via na-
zionale non dovra puu rappresenta-
re una barriera: attraverso il suo ridi-
mensionamento dovra essere creato
nuovo spazio, utilizzabile da tutti. In
futuro la strada dovra essere utilizza-
ta quale punto di collegamento per i
cittadini.

Per incrementare la qualita della

vita in centro secondo Federico Ca-
vallaro sara fondamentale arrivare ad
una riduzione della velocita del traffi-
co di passaggio. Ma installare dei car-
telli stradali non sara sufficiente. Per
avere Successo sara necessario creare
un ambiente che induca i conducen-
ti a viaggiare piu lentamente. Un’op-
zione potrebbe essere la posa di un
fondo stradale diverso, composto da
un tipo di asfalto particolare. Un’altra
idea potrebbe essere porre sullo stes-
so livello strada, marciapiedi e pista
ciclabile. Nel piano delle aree verdi di
Ora sono previste delle aree pedona-
li e Cavallaro ha gia delle idee su do-
ve, e in che modo, introdurre un’area
pedonale in paese.

Le idee per rendere Ora urbani-
sticamente piu attraente non manca-
no di certo. Ora non resta che vedere
come sviluppare assieme un concetto
in grado di convincere gli abitanti ed
attirare visitatori dal circondario. 24

Un progetto del Comitato
di educazione permanente di Ora
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Ein Platz als Treffpunkt

Raumordnerische Moglichkeiten in Auer

B SOFORT unterstiitzt auch ein

Architekt der EURAC Bozen, Fe-
derico Cavallaro, unser Projekt »AU-
ER aktiv: é ORA«. Er nimmt Auer
als Aullenstehender auf eine Wei-
se wahr, die sehr hilfreich sein kann
und stellt seine Fachkompetenz zur
Verfigung,

Erkundungstour

Bei einer Erkundung durch die
StraBBen und Gassen von Auer ver-
schaffte er sich einen ersten Eindruck
vom Dorf und seiner gegenwirtigen
Situation. Als er den Dorfplatz inspi-
zierte, war sein erster Kommentar:
»Bei diesem Verkehr versteht man
ja sein eigenes Wort nicht«. Auch ist
dem Architekten gleich aufgefallen,
dass es keinen »richtigen« Dorfplatz
gibt. Keinen Platz, der als Treff-
punkt, bzw. als Dreh- und Angel-
punkt des Dorfes fungiert. Des Wei-
teren beobachtete der Experte, dass
fast alle Kultureinrichtungen im al-
ten Dorfzentrum, also nordlich der
Nationalstral3e, zu finden sind.

Prasentation

Federico Cavallaro prisentierte
bei einem Workshop im Gemeinde-
ratsaal von Auer, zu dem die Steue-
rungsgruppe noch 9 Aurer eingela-
den hatte, seine Vorschlige wie man
das Dorfzentrum gestalten konnte,
bzw. welche raumordnerischen Mog-
lichkeiten Auer hat. Diese Vorschli-
ge dienen als Pool an Ideen, die mit
der Bevolkerung diskutiert werden
kénnen bzw. aus denen man schop-
fen kann.

Der Architekt beriicksichtigte
bei seiner Prisentation auch den be-
reits existierenden Griinleitplan, der
wichtige Informationen liefert.
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gerzonen vorgesehen. Auch Federico
Ideen Cavallaro hat schon Ideen, wo und

Im Folgenden einige seiner Vor-
schldge: Die Nationalstrale soll kei-
ne Barriere mehr sein, so wie bisher,
sondern durch den Riickbau dersel-
ben soll neuer Lebensraum fur alle
geschaffen werden. Die Stral3e soll in
Zukunft als Verbindungspunkt fiir
die Einwohner genutzt werden.

Laut Federico Cavallaro ist es
auch wichtig fir das Dorfzentrum,
dass die Geschwindigkeit der durch-
fahrenden Autos gesenkt wird.
Schilder reichen dabei nicht aus. Es
muss vielmehr ein Ambiente ge-
schaffen werden, welches die Auto-
fahrer animiert, langsamer zu fahren.
Auch kénnte daran gedacht werden,
einen anderen StraBlenbelag ( einen
speziellen Teer) zu wihlen. Eine wei-
tere Idee konnte sein, dass man die
Straf3e, die Gehsteige und den Rad-
weg auf gleicher Hohe anlegt. Im
Griinleitplan von Auer sind Fullgin-

wie man eine Fuligingerzone in Au-
er verankern kénnte.

An Ideen, Auer raumlich attrak-
tiver zu gestalten, mangelt es nicht.
Nun gilt es zu schauen, wie gemein-
sam ein Konzept entwickelt werden
kann, das den Dotfbewohnern ent-
gegenkommt und auch Menschen
von aullen anlockt. %

Ein Projekt des
Bildungsausschusses von Auer

Alte Landstr, 4 33040 Aner BT
Fax {4 TLH02TI1-FeRil47 18 10274,
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SUDTIROLER HERPETOLOGEN VEREIN AUER

Kroten in Noten

Amphibienschutz wird beim Sidetiroler Herpetologen Verein - Herpeton gro3geschrieben

UR DIE Kréten, Frosche und

Molche bedeutet das Frithjahr die
Zeit der Wanderschaft und der Ge-
fahr. Von ihren Winterquartieren
wandern sie zu den Feuchtbiotopen
ihrer Geburt zuriick um zu laichen.
Hindernisse und Gefahren konnen
diesen Kreislauf aber unterbrechen.

Das Jahr 2012 steht im Zeichen
der Erdkréte und somit hat auch
Herpeton sich den Schutz einhei-
mischer Amphibien zum Ziel ge-
setzt. Herpeton ist eine »Non-Pro-
fit« Organisation und hat sich zum
Ziel gesetzt, Aktivititen, die der Er-
forschung und dem Schutz einheimi-
scher Amphibien und Reptilien die-
nen, fachlich zu unterstiitzen und,
wo immer moglich, zu koordinieren:
gleich mehrere Projekte betreut der
Verein im Stden des Landes.

In der Gemeinde Neumarkt bei
Laag entlang der Teilstrecke Tennis-
plitze — Pardatscher wurde auf An-
frage der Gemeindereferentin Anna
Tovazzi ein Projekt zum Schutz der
»Tottermandln«, den selten gewor-
denen Feuersalamandern, ins Leben
gerufen. Zunichst werden die Kin-
der unter fachkundlicher Betreu-
ung iber die Lebensweise der ge-
fahrdeten Tiere informiert. In einem
zweiten Schritt durchleben die Kin-
der bei einem Spiel die Lurchwan-

I Faschingsumzug

Sonntag, 19. Februar

10:00 Uhr Friihschoppen mit Musik
auf dem H.-Lona-Platz

14:00 Uhr Start Faschingsumzug
vom Bahnhof in Auer

AnschlieBend Partytime mit Aus-
schank bei den Aurora Frogs

2012 steht im Zeichen der Kroten

derung, erzihlen Verena Kastl und
Stephanie Vitti, die Projektbetreu-
erinnen. Der aufwindige Auf- und
Abbau der Ziune wird in Zusam-
menarbeit mit den Schulkindern der
Mittelschule Neumarkt durchgefithrt
und gesichert.

Ein weiteres Projekt findet an der
LandesstraBe LP14 Kaltern — Aich-
holz nahe dem Campingplatz statt.
Im November 2011 wurde entlang
der LP14 von den freiwilligen Mitar-
beitern des Vereins mehrere Plastik-
rohren auf beiden Strallenrindern
in Abstinden von jeweils 20m ent-
lang der HauptstraB3en versenkt. Die
Plastikeimer, welche fur das Auffan-
gen von Amphibien bestimmt sind,
finden ihren Platz in diesen Vertie-
fungen. Das Aufstellen der Kunst-
stofffolien erfolgt im Februar ent-
lang dieser Verkehrswege.

Die Lurche werden bei ihrer Wan-
derung durch diese Ziune am Ubet-
queren der Straf3e gehindert und zu
den im Boden eingegrabenen Fang-
getillen geleitet. Die eingefangenen
Amphibien werden von freiwilligen
Helfern sicher auf der gegentiberlie-
genden Straflenseite ausgesetzt, wo
sie ihre Wanderung fortsetzen kén-

ARCHIV SUDTIROLER HERPETOLOGENVEREIN

nen. Die Eimer miissen jedoch min-
destens einmal pro Tag kontrolliert
werden. Diese aufwindige Titig-
keit wird in Zusammenarbeit mit der
Mittelschule Tramin und der Um-
weltgruppe Kaltern durchgefihrt.

Untersuchungen zeigen, dass die
Populationseinbriiche durch Ein-
griffe des Menschen und ihre Folge-
wirkungen verursacht sind, wie unter
anderem grof3flichige, intensive und
monotone Land- und Wasserbewirt-
schaftung, Verbauung, Absenkung
des Grundwassers sowie Freisetzung
standortfremder Lebewesen und un-
geheurer Mengen chemischer Stoffe.
Deshalb ist die Sicherung dieser
Laichwanderwege eine wesentliche
Aufgabe des Amphibienschutzes, so
Projektleiter Roland Luggin.

Im Rahmen dieses Projektes
werden wichtige Informationen er-
hoben um festzustellen, ob es an
besagten Strecken notwendig sei, un-
terirdische Durchginge fir Amphi-
bien zu schaffen oder auch nicht. Ei-
ne Verkehrstafel mit der Aufschrift
»Achtung, Krétenwanderungl« soll
auch Fahrer auf die Problematik auf-
merksam machen.

Das Hauptziel ist letztlich die Ver-
besserung der Lebensbedingungen
einheimischer Amphibien, so der
Prisident des Vereins, Ivan Plasinger,
der sich ins besondere bei dem An-
rainer Hermann Mayr, dem Landes-
amt fiir Landschaftsékologie, fir die
Bereitstellung der Amphibienschutz-
folien, der Tischlerei Fine Line aus
Tramin fir die Anfertigung der Ab-
deckungen der Plastikrohre, welche
freundlicherweise von der Baufirma
Giovanelli SRLL aus Neumarkt zur
Verfiigung gestellt worden sind, dem
StraBendienst Bozen/Unterland und
den Gemeinden Neumarkt und Kal-
tern bedanken mochte. 2.8

Ivan Plasinger
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RAIFFEISENKASSE UNTERLAND

2. Mitglieder-Jahresumtrunk der Raiffeisenkasse Unterland

Pressemitteilung

ER Verwaltungsrat mit Obmann

Dr. Robert Zampieri an der Spit-
ze hat wiederum alle Mitglieder der
Raiffeisenkasse Unterland am 27
Dezember 2011 zum traditionellen
Jahreswechsel-Umtrunk in das Kul-
turheim von Leifers eingeladen.

Einleitend sprachen der Obmann
Robert Zampieri und der neue Di-
rektor Franz-Josef Mayrhofer zu den
Mitgliedern.

Das ereignisreiche Jahr 2011 war
gekennzeichnet durch einen hohen
biirokratischen Aufwand, der zur Ver-
einheitlichung der Abldufe in der fu-
sionierten Raiffeisenkasse notig war.

Die laufend neuen gesetzlichen
Bestimmungen, ein erneuter Direk-
torenwechsel sowie die Unsicherheit
durch Euro- und Schuldenkrise mus-
sten bewiltigt werden.

Der Obmann bedankte sich im
Namen des Verwaltungsrates und
der Direktion bei den Mitarbeitern,

Im Bild v.l.n.r.: Direktor Franz-Josef Mayrhofer und Obmann Robert Zampieri.

die diese Herausforderungen mit viel
Flei3 und Einsatz gemeistert haben.

»Die Schuldenkrise hat auch vor
unserem Land und auch vor unserer
Bank nicht Halt gemacht. Dennoch
koénnen wir der Zukunft mit Zu-
versicht entgegenblicken. Das Ge-
schiftsmodell der Genossenschafts-
banken hat sich bewidhrt. Durch

CASSA RAIFFEISEN BASSA ATESINA

Secondo brindisi di fine anno per i soci della
Cassa Raiffeisen Bassa Atesina

L CONSIGLIO di amministrazio-

ne, con il Presidente Dr. Robert
Zampieri in testa, ha nuovamente in-
vitato tutti i soci della Cassa Raiffei-
sen B.A. il 27 dicembre 2011 al tradi-
zionale brindisi di fine anno presso il
Kulturheim di Laives. Nell’ introdu-
zione hanno parlato ai soci il Presi-
dente Robert Zampieri e il nuovo Di-
rettore Franz-Josef Mayrhofer.

112011, anno ricco di avvenimen-
ti, € stato contrassegnato da una no-
tevole mole di adempimenti burocra-
tici, resisi necessari per adeguare le
procedure della neo fusionata Cas-

sa Raiffeisen. Se ¢ reso necessario af-
frontare le nuove continue disposi-
zioni legislative, un nuovo cambio di
direzione nonche l'insicurezza dovu-
ta alla crisi debitoria e dell’ Euro.

Il presidente, a nome del consi-
glio di amministrazione e della dire-
zione, se ¢ congratulato con tuttii col-
laboratori per essete riusciti a superate
queste sfide con diligenza ed impe-
gno. «LLa crisi debitoria non si ¢ ferma-
ta neanche davanti alla nostra provin-
cia ¢ alla nostra banca. Cio nonostante
possiamo comunque guardare al fu-
turo con fiducia. Il modello economi-

unser lokales, traditionelles, boden-
stindiges, nachhaltiges Bankenmo-
dell werden wir aus der Krise gestirkt
hervorgehen kénneng, so zuversicht-
lich Obmann Robert Zampieri.

Der Neujahrswunsch  »Gliick,
Zufriedenheit, Gesundheit und Et-
folg« mége fir alle in Erfillung ge-
hen! 24

co delle banche cooperative ha tenuto.
Attraverso il nostro modello bancario
a struttura locale, tradizionale e pru-
dente per natura, usciremo dalla cri-
si rafforzatix, queste le parole fiduciose
del Presidente Robert Zampieri.

Laugurio di buon anno nuovo
«fortuna, soddisfazione, salute e suc-
cesso» possa avverarsi per tutti. .8

PETER SIMONINI

PETER SIMONINI
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I Gemeindeausschuss

07.12.2011

Errichtung einer Bibliothek fiir die deut-
sche und italienische Sprachgruppe, der
Kindertagesstatte und des Elki-Zentrums
Dem Studio Plan Alpin — Dr. Ing.
Lavoriero Giulio wurde der Auftrag
fur die statische Bauleitung der In-
nenglaswinde und der statischen Pla-
nung sowie statischen Bauleitung der
Betonmauern im Aullenbereich be-
treffend die Errichtung einer Biblio-
thek fir die deutsche und italienische
Sprachgruppe, der Kindertagesstit-
te und des Elki-Zentrums zum Ge-
samtbetrag von Euro 2.496,00 erteilt.

Deutscher Kindergartenverein

Die Ablsse fiir die Ubertragung des
Besitzes der Einrichtung des deut-
schen Kindergartengebiudes inklu-
sive der Spiele im Aullenbereich in
Hohe von Euro 32.000,00 zugunsten
des Deutschen Kindergartenvereins
Auer wurde genehmigt.

Recyclinghof

Die Firma Gebr. Santini GmbH aus
Bozen wurde mit der Fithrung, Ent-
sorgung und Wiedergewinnung der
verschiedenen Typologien der im
Recyclinghof von Auer angeliefer-
ten Abfille fir den Zeitraum vom
01.01.2012 bis 31.12.2012 beauftragt.

KAROSSERIE
CARROZZERIA

und MECHANISCHE
WERKSTATTE

e OFFICINA MECCANICA
Tel. 0471 810 024

Sozialgenossenschaft

»Casa Bimbo-Tagesmutter«

Die Vereinbarung mit der Sozialge-
nossenschaft »Casa Bimbo-Tages-
mutter« mit Sitz in Leifers, bestehend
aus 8 Artikeln, fiir die Betreuung von
den in Auer ansissigen Kindern, bis
zum 31.03.2012 wurde verlingert.

14.12.2011

Errichtung einer Bibliothek fiir die deut-
sche und italienische Sprachgruppe, der
Kindertagesstatte und des Elki-Zentrums
Die Mehrausgabe in Hohe von Euro
5.133,98 fiir die Ausfithrung der In-
nenverglasung betreffend die Errich-
tung einer Bibliothek fir die deut-
sche und italienische Sprachgruppe,
der Kindertagesstitte und des EL-
KI- Zentrums wurde genehmigt.

Amtsentschadigung

Die Auszahlung der Anwesenheits-
entschidigung an die Ratsmitglieder,
mit Ausnahme der Ausschussmit-
glieder betreffend die Teilnahme an
den Sitzungen vom 01.12.2010 bis
zum 30.11.2011 in Héhe von insge-
samt Euro 4.320,00.- wurde vorge-
nommen.

An die Mitglieder der Gemeindebau-
kommission wurde die Anwesen-
heitsentschidigung fiir die Teilnah-
me an den Sitzungen im Zeitraum
vom 01.12.2010 bis zum 30.11.2011,
im Ausmall von insgesamt Euro
4.440,00 ausgezahlt.

Recyclinghof

Die Firma Ecorott aus Auer wurde
mit der Entleerung der Absetzmul-
de mit Griinschnitt im Recycling-
hof vom 01.01.2012 bis 31.12.2012
zum Betrag von voraussichtlich Eu-
ro 8.000,00 beauftragt.

Einrichtung der neuen Bibliotheken, der
Kindertagesstatte und des Elkizentrums
Das Angebot des Herrn Dr. Arch.
Christian Monsorno fiir die Anpas-
sung des Honorars fiir die Ausar-
beitung des Ausfihrungsprojektes,
Bauleitung und Abrechnung betref-
fend die Einrichtung der neuen Bibli-

otheken, der Kindertagesstitte und
des Elki Zentrums zum Gesamtbe-
trag von Euro 10.864,63 wurde ange-
nommen.

19.12.2011

Verwaltungsgericht

Es wurde beschlossen, vor dem Ver-
waltungsgericht Latium bzw. vor
dem zustindigen Verwaltungsgericht
Rekurs zu erheben um die Richt-
linie Nr. 311 vom 10.8.2011 des In-
frastrukturen- und Transportmini-
steriums und des Wirtschafts- und
Finanzministeriums beziiglich der
Ausschreibung der Autobahnkon-
zession und jeden damit zusammen-
hingenden und/oder verbundenen
Akt gegen das Infrastrukturen- und
Transportministerium, das Wirt-
schafts- und Finanzministerium, die
AN.AS. AG und gegen jedweden
Gegeninteressenten oder gegen jed-
wede Gegenpartei dieses Gerichts-
verfahrens anzufechten.

21.12.2011

Reparatur Traktor

Der Firma Girardi OHG aus Auer
wurde der Auftrag zur Durchfith-
rung der Reparaturarbeiten am Trak-
tor Carraro zum Gesamtbetrag von

Furo 2.378,86 erteilt.

Bezirksgemeinschaft
Uberetsch-Siidtiroler Unterland
Zugunsten der Bezirksgemeinschaft
Uberetsch - Siidtiroler Unterland
wurde der Gesamtbetrag von Euro
1.223,55 welcher fiir die Verwaltungs-
kosten betreffend die Einsammlung
und Entsorgung von Schadstoffen
sowie fiir die Einsammlung von Alt-
6l fir das Jahr 2010 geschuldet ist,
genehmigt und ausgezahlt.

Der Betrag in Hoéhe von Euro
10.263,76 zugunsten der Bezirksge-
meinschaft Uberetsch-Unterland fiir
die Fihrung der Kompostierungs-
anlage St. Florian im Gemeindege-
biet von Neumarkt fiir das Jahr 2010
wurde ausgezahlt.
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IGiunta comunale

07.12.2011

Costruzione delle biblioteche italiana e
tedesca, microstruttura per l'infanzia e
centro EIKi

Allo studio Plan Alpin — dott. Ing.
Lavoriero Giulio, ¢ stato affidato
l'incarico per la direzione dei lavo-
r1 delle strutture statiche delle pare-
ti di vetro interne nonché redazio-
ne della statica e direzione dei lavori
delle strutture statiche dei muri in
calcestruzzo nella parte esterna ri-
guardante la costruzione di una bi-
blioteca per il gruppo linguistico
tedesco e italiano, della microstrut-
tura per I'infanzia e del centro »El-
ki, per 'importo di complessivi Eu-
ro 2.496,00.

Scuola per I'infanzia tedesca

E stato approvato il riscatto per il
trasferimento del possesso dell’arre-
damento delle quattro sezioni della
scuola per I'infanzia tedesca, nell'im-
porto di Euro 32.000,00 a favore
dell’associazione «Deutscher Kinder-
gartenverein Auer».

Centro diriciclaggio

La ditta Flli Santini Stl di Bolzano
¢ stata incaricata dello smaltimen-
to e del recupero delle diverse tipo-
logie di rifiuti confluenti nel centro
riciclaggio di Ora, per il periodo dal
01.01.2012 al 31.12.2012.

Cooperativa sociale

«Casa bimbo - Tagesmutter»

E stata prorogata la convenzione con
la cooperativa sociale «Casa Bim-
bo-Tagesmutter» con sede a Laives,
composta da 8 articoli, per I'assisten-
za dei bambini residenti in Ora fino
al 31.03.2012.

14.12.2011
Costruzione delle biblioteche italiana e

tedesca, microstruttura per l'infanzia e
centro EIKi

E stata approvata la spesa in misu-
ra di complessivi Euro 5.133,98 per
la realizzazione dei vetri interni per
la costruzione di una biblioteca per il
gruppo linguistico tedesco ed italia-
no, della microstruttura per 'infan-
zia e del centro « ELKI».

Indennita

E stata pagata ai Consiglieri comuna-
li, non membri della Giunta comuna-
le, I'indennita di presenza riguardan-
te la partecipazione alle sedute dal
01.12.2010 al 30.11.2011, in misura di
complessivi Euro 4.320,00.

Ai membri della Commissione Edili-
zia Comunale sono stati pagati i get-
toni di presenza per la partecipazione
alle sedute nel periodo dal 01.12.2010
al 30.11.2011, in misura di complessi-
ve Buro 4.440,00.

Centro diriciclaggio

La ditta Ecorott di Ora € stata incati-
cata dello svuotamento del container
per il compostaggio presso il centro
di riciclaggio del comune di Ora dal
01.01.2012 al 31.12.2012 per una spe-
sa presunta di Euro 8.000,00.

Costruzione delle biblioteche italiana e
tedesca, microstruttura per l'infanzia e
centro EIKi

E stata accettata lofferta dell’arch.
Christian Monsorno per l'adegua-
mento dell’onorario per Ielaborazio-
ne del progetto esecutivo, direzione
dei lavori e conto finale per l'arreda-
mento delle nuove biblioteche, del-
la microstruttura per I'infanzia e del
centro «Elki», per 'importo di com-
plessivi Euro 6.731,15.

19.12.2011

Tribunale amministrativo

E stato proposto ricorso davan-
ti al T.A.R. del Lazio ovvero davan-
ti all’Autorita di Giustizia Ammini-
strativa competente per impugnare
la Direttiva n. 311 del 10/08/2011 del
Ministero delle Infrastrutture e dei
Trasporti e del Ministero dell’Eco-
nomia e delle Finanze riguardante
l'appalto della concessione dell’auto-

strada, e/o di ogni altro atto ad es-
sa connesso e/o collegato contro il
Ministero delle Infrastrutture e dei
Trasporti, contro il Ministero dell*
Economia e delle Finanze, con-
tro PANAS S.p.A. e nei confronti di
chiunque altro dovesse risultare con-
trointeressato o controparte di tale
giudizio.

21.12.2011

Riparazione trattore comunale

Alla ditta Girardi Snc di Ora, € stato
affidato 'incarico per 'esecuzione di
lavori di riparazione al trattore Carra-

ro per 'importo complessivo di Eu-
ro 2.378,86.

Comunita comprensoriale
Oltradige-Bassa Atesina

A favore della Comunita Comprenso-
riale Oltradige - Bassa Atesina, ¢ sta-
to pagato 'importo di Euro 1.223,55,
dovuto per le spese amministrative
relative alla raccolta e all’asporto del-
le sostanze tossiche nonché degli oli
usati nell’anno 2010.

A favore della Comunita comprenso-
riale Oltradige-Bassa Atesina ¢ stato
pagato I'importo di Euro 10.263,76
per la gestione dell'impianto di com-
postaggio di San Floriano nel Comu-
ne di Egna per 'anno 2010.

interbav

o | L

Siudtirol-Treppen GmbH

I-39040 AUER-ORA (BZ)
Via Max Valier Str. 11
Tel. 0471-802016/Fax 0471-802533
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Pfarrgemeinde/Parrocchia

02/2012 AUER/ORA

Die neuen Minis v.l.n.r. obere Reihe: Mara De Nadai, Noemi Gruber, Daniel Franzelin und Daniel Lechner
Untere Reihe v.l.n.r.: Silas Cuel, Silvia Franzelin, Jakob Oberrauch, Philipp Weiermaier und Dominik Lechner.

PFARREI ZUM HL. APOSTEL PETRUS

Pfarrgemeinderat in Klausurtagung - Aufnahme neuer Ministranten

Erste Vorschlage und Ergebnisse - 9 Minis sagen ja zum Altardienst

IE Klausurtagung begann mit ei-

ner Wort-Gottes-Feier und dem
Wechselgebet fir die Einheit der
Christen. Danach wurde anhand von
Arbeitspapieren in Gruppen uber
konkrete Mafinahmen zum Jahres-
thema und aktuelle Aktionen fur
die nichste Zeit gearbeitet. Die Vor-
schlige wurden gesammelt und nach
einer Priferenzliste eingeordnet. Mit
diesen Vorschlidgen wird der Pfarrge-
meinderat sich auch in den nichsten
Monaten noch befassen.

Inzwischen wurde beschlossen, den
Raum der »Alten Kapelle, hinter
dem Haupteingang gleich rechts, den
wir vor der Erneuerung der gréf3e-
ren Kapelle fiir einige Jahre als Ka-
pelle benutzten, als Pfarrbiiro einzu-
richten.

Noch vor Ostern sollte an zwei
Abenden zum Thema »Dein Ange-
sicht, Herr, will ich suchen« iber die
Entdeckungen am Turiner Grabtuch
und am Schleiertuch der »Veroni-

ka« berichtet werden. AuBBerdem soll,
wenn moglich, noch in diesem Jahr
die Bibelausstellung von der Lichten-
burg nach Auer geholt werden. Daftr
konnte inzwischen der Temin fir die
2. Oktoberhilfte festgelegt werden.

Zudem sollte demnichst jemand mit
Erfahrungen im Pfarrgemeinderat
tber die Seelsorgeeinheiten berichten.

Auch die Verlegung der sg. Christ-
mette am Heiligen Abend auf 17:00
Uhr fand durchwegs Zustimmung,

Zwischendurch gab es einen Rund-
gang durch die Gebdude und eine
kriftige Marende, wofiir wir Frau
Berta herzlich danken.

Abgeschlossen wurde die Tagung mit
einer gemeinsamen Eucharistiefei-
er im Saal, wo wir gemeinsam Gott
danken und unsere Anliegen noch-
mals formulieren konnten. Allen
Teilnehmern/innen sagen wir Dank
und Anerkennung fiir die aktive Be-

teiligung und die wertvollen Beitri-
ge. Wichtig war vor allem die Ge-
meinschaft.

Ministrantenaufnahme

Wihrend dem feierlichen Gottes-
dienst am Sonntag, 29. Jinner, wurden
die neuen Ministranten aufgenom-
men. Wir danken den Kindern und
ihren Eltern fiir die Bereitschaft, die-
sen schonen Dienst zu ibernehmen,
der wohl mit einigen »Opfern«, aber
sicher auch mit schénen und wert-
vollen Erfahrungen verbunden ist.
Folgende Ministranten/innen wurden
neu aufgenommen: Silas Cuel, Mara
De Nadai, Daniel Franzelin, Silvia
Franzelin, Noemi Gruber, Daniel
Lechner, Dominik Lechner, Jakob
Oberrauch und Philipp Weiermaier.
Wir freuen uns besonders uber sie
und mit ithnen und wiinschen ihnen
und ihren Familien Kraft und Aus-
dauer und Gottes reichen Segen. 8

Pfarrgemeinde Auer

PETER SIMONINI



Gemeindeblatt: ab Mai kleine Jahresgebiihr « Notiziario comunale: 15,00 Euro per 'abbonamento

Leebe Leserinnen and Leser des Gemecndeblaties ruer,

einmal im Monat erhalten Sie ein umfassendes Stiick Auer in schriftlicher Form. Das Gemeindeblatt informiert Sie
was in Auer los ist und los war. Wie sich Biirger engagieren, was die vielen Vereine organisieren, was die Gemeinde-
politiker planen, welche Kurse und Veranstaltungen angeboten werden und vieles, vieles mehr....

Wenn Ihnen all diese Informationen auch weiterhin wertvoll sind und Ihnen das Gemeindeblatt fehlen wiirde, dann sichern Sie
sich dieses mit einem Jahresabo in Hohe von 15,00 Euro (= 1 Capuccino im Monat). Dafiir konnten wir all die Informationen und
Berichte weiterhin fiir Sie sammeln und abdrucken, sowie eigene Beitrage verfassen.

Was in anderen Gemeinden seit geraumer Zeit tiblich ist, wird aus Kostengriinden auf fir das Aurer Gemeindeblatt
ab Mai 2012 eingefithrt. Bis Mai wird das Blatt noch gratis zugestellt.

* Bitte bei der Einzahlung oder Uberweisung genaue Adresse angeben.
e Fir all jene Birgerinnen und Biirger, die uns bereits mit einer Spende unterstiitzt haben, bedanken wir uns ganz
besonders fir das entgegengebrachte Vertrauen. Sie erhalten weiterhin das Gemeindeblatt fir das laufende Jahr.

Mit freundlichen Grii3en,
Thr Redaktionsteam

una volta al mese nella buca delle lettere di casa vostra entra un pezzo del vostro paese. Il notiziario comunale vi
informa su cosa accade e su cosa ¢ accaduto nel vostro comune. Sull’impegno dei singoli cittadini e sugli eventi
organizzati dalle associazioni, sui progetti del’amministrazione comunale, sulle iniziative, le manifestazioni e i corsi
tenuti sul nostro territorio e molto, molto altro...

Queste informazioni per voi sono importanti? Il notiziario vi manchera?

Potrete continuare a ricevere comodamente a casa vostra il giornale stipulando un abbonamento annuale al costo di 15,00 Euro
(= un cappuccino al mese). In questo modo garantirete un futuro al notiziario comunale, permettendoci di continuare a raccoglie-
re notizie ed informazioni sul vostro paese.

L’invio gratuito del notiziario terminera con il numero di maggio.

* All’atto del pagamento vi preghiamo di inserire correttamente il vostro indirizzo per la spedizione.

* Ringraziamo per la fiducia e la generosita tutte le cittadine e i cittadini che hanno voluto recentemente sostenere
con un’offerta il notiziario comunale. Questi ultimi continueranno a ricevere puntualmente a casa il giornale fino
al termine del 2012,

La vostra redazione

Se o __________

AUFTRAG FUR EINE ELEKTRONISCHE UBERWEISUNG
ORDINE DI BONIFICO ELETTRONICO
BEGUNSTIGTER - BENEFICIARIO
et 15,00
. . Imparto ’
Gemeindeblatt Auer/Notiziario comunale
- inci Falligkeitsdatum
Hauptplatz Nr. 5 - P.zza Principale, 5 e ]

= 39040 Auer/Ora (BZ)

Q Fr Rechnung Nr. vom

m A saldo Fattura n. del
-

QL RAIFFEISENKASSE UNTERLAND } . _ -
o CASSA RAIFFEISEN BASSA ATESINA Spende - offerta Gemeindeblatt Auer — Notiziario comunale
5': BANKKOORDINATEN — COORDINATE BANCARIE (IBAN) Schuldner - Debitore

~ Land CIN-EU CIN AEI CAB Konto-Nr.- no.conto
A4 | IT 06 Q 08114 58670 000306027067
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CICN.
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Schule und Kultur/Scuola e Cultura

Tischtennis/Tennistavolo
Preiswatten/Gara di Watten

Freitag/venerdi,

2. Médrz/marzo

Ort/Luogo »Haus der Vereine«
Anmeldung/iscrizione

Werner Brunner, 340 2391022

Alex Unterhauser, 340 9715163
Tourismusbiiro, Tel. 0471 810 231
Anmeldeschluss/fine iscrizione
Freitag/venerdi

02/03/2012 ore 19:00 Uhr
Nenngeld/Quota iscrizione Euro 20,00
(inklusiv Abendessen/inclusivo cena)
Turniermodus/svolgimento torneo
Punktesystem 5 Spiele

Torneo a punti 5 gare
Preisverteilung: Turnierende
Premiazione: fine torneo

Es winken schone Sachpreise

Vi aspettano premi meravigliosi

Die Siidtiroler Bauerinnenorganisation, Orts-
gruppe Auer, ladt alle Interessenten ein zum
Kurs

Weidenflechten
Schalen und /oder Klettergeriist

Wann: am Samstag, 25. Februar
von 13:30 bis 17:30 Uhr im Pfarrsaal Auer

Referentin: Frau Dipl.-Ing. Andrea Schulz von
der Laimburg zusammen mit einer Referen-
tin aus Ulten

Anmeldung und weitere Informationen:
Gallmetzer Cinzia, Tel. 0471 811 305
Achtung! Begrenzte Teilnehmerzahl

(10 Personen)

02/2012

Foto v.l.n.r. (stehend): Adina Guarnieri, Roland Selva, Nora Veneri,
(sitzend): Horst Herrmann

THEATER AN DER ETSCH

»Haus, Frauen, Sex«

Beziehungsfarce von der Osterreichischen Autorin Margit Schreiner

Es ist die komische Tragik des
»unschuldig« verlassenen Ehe-
mannes, die der von der Kritik ein-
hellig mit gréfiter Anerkennung be-
dachte, dramatisierte Roman der
Osterreichischen ~ Autorin  Margit
Schreiner, zum Gegenstand hat. In
einem Gedankenmonolog, der mal
anklagend aggressiv, dann wieder fle-
hend, verzweifelt, aber auch wehmi-
tig, vertraumt klingt, rechnet Franz
mit seiner Ex-Frau ab, die ihn nach
20 Ehejahren verlassen hat.

Margit Schreiner lisst den Pro-
tagonisten reden, wie Gedanken
eben flieBen: manchmal unzusam-
menhingend, abgehackt, dann wie-
der kohirent, in einer einfachen ein-
dringlichen Sprache, die eben ganz
normale Menschen wie »Du und Ich«
im Gesprich bentitzen. Fast konnte
man glauben, dass die Autorin bei
einem Interview mitstenographiert
hat...

Horst Herrmann ist ab 10. Febru-
ar auf der Buhne des Dachboden-

theaters im Mesnerhaus in der Rolle
des Franz, der sich mit viriler Ge-
schwitzigkeit selbst entbl6t, zu se-
hen. Regisseur dieses ungewohn-
lichen, dafiir aber umso gewitzteren
Beziechungsstiicks »vom Schiffbruch
in den Pfiitzen der minnlichen Im-
pertinenz« (Neue Zircher Zeitung)
ist Roland Selva, Buhne und Ko-
stime werden von Nora Veneri ge-
staltet. Gespielt wird bis 4. Mirz, je-
weils Donnerstag, Freitag, Samstag
Sonntag. Beginn ist 20:00 Uhr, am
Sonntag um 18:00 Uhr.

Reservierung unter 0471 812 128
oder info@fsu-neumarkt.com

»Hin raffiniertes Stiick Rollen-
prosa, in der sich der Redner mit vi-
riler Geschwitzigkeit selbst entbl6f3t,
nachdem ihm seine Frau davonge-
laufen ist - vom Schiffbruch in den
Pfiitzen der minnlichen Imperti-
nenz.« Neue Zircher Zeitung 28

Kathrin Schiefer

ARCHIV FSU-NEUMARKT
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MUSIKKAPELLE AUER

1. music .project.auer - Neues Projekt der MK-Auer

Konzert in Zusammenarbeit mit zwei Choren am 10. Marz 2012

N DIESEM Frithling tberrascht

die Musikkapelle mit einem neu-
en Projekt. Schon der gewihlte Titel
»l.music.project.auer« ldsst erahnen,
dass sich der Verein Grofles vorge-
nommen hat und sich einem breiteren
Publikum o6ffnen mochte. Wie die
»Eins« schon verrit, handelt es sich
hierbei um ein fortschreitendes Pro-
jekt, das heuer sein Debut feiert, je-
doch jahrlich mit neuen Themen und
Besonderheiten wiederkehren wird.

Bei dieser ersten Ausgabe des mu-
sic.project.auer erwartet die Zuho-
rer ein Konzert, welches die Musik-
kapelle in Zusammenarbeit mit dem
Kirchenchor Auer und dem Min-
nergesangsverein Kurtatsch prisen-
tieren wird. Jedes Ensemble wird
sowohl einzeln als auch in Gemein-
schaft mit den anderen musizieren.

Da sich genau am Auffithrungs-
tag der 30. Todestag Sepp Thalers
jahrt, bezieht sich der erste Teil des
Konzertes hauptsidchlich auf sei-
ne Werke. Diese sind jedoch keines-
wegs nur musikalischer Art, sondern
auch literarischer. So wird zwischen
den Stiicken eine Auswahl seiner Ge-
dichte vorgetragen.

Im zweiten Teil erwarten den Zu-
horer zeitgendssischere Rhythmen,
bis hin zu Gospels und bekannter
Filmmusik.

Die Musikkapelle Auer, der Kir-
chenchor Auer und der Minnerge-
sangsverein Kurtatsch wiirden sich
dariiber freuen, alle Freunde, Musik-
liebhaber und Verwandten bei ihrem
Konzert, am 10. Mirz in Auer, be-
griifien zu diirfen. 2.8

Christiane Raich

BANDA MUSICALE DI ORA
1. music.project.ora

Concerto in collaborazione con due cori il 10 marzo 2012

UESTA primavera la banda mu-
Qsicale ci stupira con un NUOvVo
progetto. Gia il titolo scelto — 1.mu-
sic.project.ora - lascia intuire che I’as-
sociazione abbia grandi aspettative e
la voglia di raggiungere un pubblico
ancora piu vasto. I”“uno” invece sve-
la che si tratta di un progetto conti-
nuativo, che festeggia quest’anno il
suo debutto, ma che si ripresentera
annualmente con nuove tematiche e
nuove particolarita.

Questa prima edizione del mu-
sic.project.ora consiste in un concet-
to, che la banda musicale presentera
in collaborazione con il coro parroc-
chiale dilingua tedesca di Ora e I'asso-
ciazione corale maschile di Cortaccia.
Ogni complesso suonera o cantera da
solo, ma anche assieme agli altri.

Siccome la data del concerto ¢ allo
stesso tempo il trentesimo anniversa-
rio della morte di Sepp Thaler, la pri-
ma parte del concerto si concentre-
ra soprattutto sulle sue opere. Non
si tratta pero solo di pezzi musicali,
bensi anche di sue poesie che saran-
no lette tra un brano e laltro.

La seconda parte invece sara dedi-
cata a melodie pitt contemporanee, fi-
no ad arrivare a pezzi gospel e colon-
fne sonore conosciute.

La banda musicale di Ora, il coro
parrocchiale di Ora e Iassociazione
corale maschile di Cortaccia invitano
tutti gli appassionati di musica, amici
e parenti ad assistere al loro concerto,
che si terra sabato 10 marzo alle ore
20.00 nell’Aula Magna di Ora. 8

Konzert - Concerto

30. Todestag /30° anniversario della mor-
te Sepp Thaler
(09.06.1901 - 10.03.1982)

Samstag/sabato 10.03.2012
Aula Magna Auer/ Ora
Ore 20:00 Uhr

Kapellmeister/direttore della banda:
Arnold Leimgruber
Chotleiter/direttore del coro:

Elmar Grasser
Sprecherin/annunciatrice:

Barbara Raich

Texte/testi: Martin Sanin

Programm
programma

Teil 1/parte prima:

Festliche Intrade von Sepp Thaler
Die Etsch von Sepp Thaler

- Ursprung

- Mittellauf

- Unterlauf-Miindung
DieSchlernhexn von Sepp Thaler
Die Medizin von Sepp Thaler
Gedichte/poesie

Stdtirol Sepp Thaler
(Urauffihrung/prima)

Bin’s afn Lone Sepp Thaler
Gedichte/poesie

Pantoffelheld und Junggesell

von Sepp Thaler

Max und Moritz von Sepp Thaler
Solisten/solisti:

Werner Kréss, Sepp Simonini

Teil 2/parte seconda:

Meraner Herbstzauber

von Emil Hornof (1897 - 1966)
Jolly Roger von Armin Kofler (1981)
The Spirit of Gospel

Peter B. Smith (1933)

- Hold Out Your Hand

- Come, Lord Jesus

- Sing Halleluja

- Your Love Is All We Need

- Moving On

Conquest of Paradise

Vangelis (1943)

Bearb./vers.: Ron Sebregts
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FACHOBERSCHULE FUR WIRTSCHAFT AUER

Gelungener Start in die Reform

Wahl fiir den weiteren Bildungsweg steht an

M MARZ ist es wieder soweit. Fiir

die Schiiler/innen der 3. Klassen
der Mittelschulen steht die Wahl des
weiterfithrenden Bildungswegs an.
Mehrere Schultypen und Fachrich-
tungen stehen in der Studtiroler Bil-
dungslandschaft zur Verfliigung. Au-
er ist in den letzten Jahren zu einem
grolen Oberschulzentrum gewor-
den: Die Fachoberschule fir Wirt-
schaft ist ein wichtiger Baustein in
diesem Schulzentrum.

Besonders fiir junge Menschen mit
Interesse fur Wirtschaft, Handel und
Marketing bietet diese Fachoberschu-
le einen geeigneten Bildungsrahmen,
wobei Grundlage und Voraussetzung
fiir den Erwerb der fachlichen Kom-
petenzen eine gediegene Allgemein-
und Personlichkeitsbildung sind. Mit
der Oberstufenreform ist der Erwerb
von Kompetenzen in den Mittelpunkt
des Lernens gertickt worden. Die Ver-
kntipfung von Personlichkeitsbildung
und fachlicher Bildung ist damit noch
einmal deutlich verstirkt worden. Bil-
dung - das bedeutet Bewusstsein, Ur-
teilskraft, zwischenmenschliche Fi-
higkeiten und fachliches Wissen.
Daran orientiert sich auch die Facho-
berschule fur Wirtschaft Auer.

Die Fachoberschule fur Wirt-
schaft hat sich in den letzten Jahren
bereits gut auf die Oberstufenreform
vorbereitet und konnte deshalb be-
reits in diesem Schuljahr konkret mit
der Umsetzung beginnen. Der Studi-
enplan ist einfach und tbersichtlich

Im Bild die Fachoberschule fiir Wirtschaft in Auer

aufgebaut: Die ersten beiden Schul-
jahre haben eine fur alle Schiller/in-
nen gleiche Stunden- und Ficherta-
fel. Neben den allgemeinbildenden
Fichern fithren bereits einige schul-
spezifische Ficher die Schiiler/innen
in den Schwerpunkt der Schule ein:
Recht und Wirtschaft, Betriebswirt-
schaft, Informations- und Kommu-
nikationstechnologie.

Nach diesen ersten beiden Schul-

jahren stehen zwei Schwerpunkte zur
Auswahl:

© Verwaltung, Finanzwesen und Marketing
@ Weltwirtschaft und Handel

Im Schwerpunkt Weltwirtschaft
und Handel ist neben Englisch ei-
ne zweite Fremdsprache vorgesehen.

Tischlerei Tiefenthaler

. Masoner Stephan & Co. OHG-Snc

Lahnweg 28E - 39040 Auer
Tel. / Fax : 0471 802 155 - www.tiefenthaler.it

Kiichen - Schlafzimmer - Wohnzimmer - Stuben
modern oder traditionell

Zurzeit wird an der Schule neben

Englisch auch Spanisch und Franz6-
sisch unterrichtet. Das Interesse der
Schiiler/innen bzw. auch die Ent-
wicklungen in der Arbeitswelt wer-
den bei der Wahl der 2. Fremdspra-
che weiterhin entscheidend sein. So
wird heuer erstmals ein Forderkurs
fir Russisch angeboten, um das Inte-
resse an dieser Sprache zu sondieren.
Durch gezielte Forderangebote in
den ersten beiden Schuljahren wer-
den die Schiiler/innen auf die Wahl
des Schwerpunkts vorbereitet.

Info: Ein vertiefter Einblick in
die Bildungstitigkeit der Fachober-
schule fir Wirtschaft ist am Tag der
offenen Tur mdéglich. Termin: Sams-
tag, 10. Mdrz von 08:00 bis 12:00
Uhr. Weitere Besuche sind gegen
Voranmeldung in den Monaten Fe-
bruar und Mirz an folgenden Nach-
mittagen méglich:

Dienstag und Donnerstag

von 14:30 bis 16:00 Uhr.

Fur weitere Informationen steht die
Schule gerne zur Verfiigung

(Tel. 0471 810534)

Besuchen Sie auch unsere Intet-
netseite: www.fow-auer.it 1.4

Marianna Amort

MARIANNA AMORT



Die Sommerferienprogramme erfreuen sich groer Beliebtheit

ARCHIV JUGENDDIENST UNTERLAND

Im Bild die Aurer Krampuss

AUER/ORA 02/2012 Vereine/Associazioni j¥j

ARCHIV AURER KRAMPUSS

JUGENDDIENST UNTERLAND

Sommerferienprogramme

fur Kinder mit besonderen Beduirfnissen

ER Jugenddienst Un-

terland organisiert auch
in diesem Sommer wieder
Sommerferienprogramme
fliir Volks- und Mittelschii-
ler. Wie vielleicht vielen
nicht bekannt ist, werden
auch Kinder mit Behinde-
rung betreut. Sollten Sie
daran interessiert sein, Thr
Kind an den Sommerferi-
enprogrammen  teilhaben
zu lassen, so melden Sie sich
bitte im Jugenddienst Un-
terland (Tel. 0471 812 717).

Die Vormeldungen fiir die
Kinder mit Behinderung
miussen innerhalb Febru-
ar gemacht werden, da di-
ese Betreuung frithzeitig
dem Land mitgeteilt wer-
den muss und damit wir
Zeit haben, zusammen mit

den Eltern die besonde-
ren Betreuungsbediirfnisse
abzusprechen und zu or-
ganisieren. Die allgemei-
nen Anmeldungen fiir alle
Kinder werden an einem
spiteren Zeitpunkt (Mitte
April) fillig.

Die Broschiren mit
dem Anmeldungsformu-
lar werden wieder in den
Schulen verteilt. In den
letzten Jahren hat sich ge-
zeigt, dass die Sommerfe-
rienangebote des Jugend-
dienstes das Miteinander
von Kindern mit unter-
schiedlichen Bedirfnissen
auf eine einfache und un-
komplizierte Weise fiir alle
erlebbar machen. 4

Thomas Ebner

AURER KRAMPUSS

Krampusskranzchen mit Nikolauseinzug

am H.-Lona-Platz

M 05. Dezember wur-

de von den »Aurer
Krampuss« am Heinrich-
Lona-Platz das alljahrliche
Krampuskrinzchen — mit
Nikolausfeier abgehalten.

Dieses Mal war es uns

wichtig, besonders den
Kleinen einen schonen
und eindrucksvollen Ni-

kolausabend zu bescheren.

Das gemiitliche Beisam-
mensein der Besucher am
wirmenden Feuer wih-
rend des Krampustreibens
und das Ausklingen des
Abends bei einem Glih-
wein rundeten die Veran-
staltung ab.

Unser besonderer Dank
gilt unseren Freunden des

Vereines »12  Monkeys,
die uns durch ihre Bereit-
schaft, uns bei der Organi-
sation und Abhaltung die-
ser Veranstaltung zur Seite
zu stehen, eine grof3e Hilfe
erwiesen haben.

Es freut uns sehr, dass
unser Krampuskrinzchen
in so kurzer Zeit schon so
groflen Anklang gefunden
hat, und wir sehen es da-
her gerne als unsere Auf-
gabe, diesen 5. Dezem-
ber-Abend auch weiterhin
fir unsere grof3en und vor
allem kleinen Mitbiirger
brauchtumsgerecht zu ge-
stalten! 24

Alexander v. Fioreschy

GETRANKEDEPOT - DEPOSITO BIBITE - AUER (BZ) ORA

Tel. 0471 810222

Fax. 0471 814347

Wir liefern frei Haus - Consegnamo a domicilio
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| giovani con il vescovo Ivo Muser

C.C.R.D. - GRUPPO GIOVANI

Una tre giorni sulla neve

Divertimento a Tret (Val di Non)

NIZIO ANNO alla grande per il

centro Don Bosco di Ora. Llulti-
mo incontro del 2011 ¢ stata la fun-
zione organizzata dai gruppi scout per
ricevere la Luce di Betlemme. 11 23 di-
cembre gli animatori ed una ventina
tra bambini e ragazzi si sono incon-
trati alla stazione ferroviaria di Ora.

Li, preso il treno e raggiunto Bolza-
no, abbiamo partecipato alla funzione
con distribuzione della luce. Al rientro
ad Ora ci siamo ritrovati con i genitori
in saletta per scambiarci gli auguri di
Natale e bere un the caldo.

Il giorno 6 gennaio nel pomerig-
gio, una trentina tra bambini/ragazzi

AS REDAKTIONSTEAM des

Gemeindeblattes Auer ersucht
alle Vereine und Verbinde, welche
Interesse haben Beitrige im Ge-
meindeblatt zu veroffentlichen, die-
se nach Mdglichkeit entweder per
E-Mail, Fax oder auf CD an fol-
gende Adresse zu schicken:

E-Mail: peter.simonini@alice.it
Tel.: 0471 811 225 Fax: 0471 811 138

Peter Simonini, Kirchplatz/P.zza Chiesa 9, 39040 Auer/Ora
Verschénerungsverein, Hauptplatz/P.zza Principale 5, (Buro/Ufficio)

Handy: 333 6737962 (ab 18:00 Uht/dopo le ore 18:00)

Redaktionsschluss - Chiusura redazionale: 10.02.2012

A REDAZIONE del Notiziario

comunale di Ora chiede cortese-
mente a tutti i citcoli e alle associa-
zioni che hanno interesse a pubbli-
care degli articoli, di inviarli firmati
e, se possibile, via e-mail al seguen-
te inditizzo:

TULLIO BONAZZO

02/2012 AUER/ORA

piu gli animatori sono partiti alla vol-
ta di Tret (Val di Non) per tre gior-
ni di divertimento. Arrivati a desti-
nazione 1 nostri bravissimi cuochi si
sono messi all'opera e hanno prepa-
rato la cena. Dopo tutti siamo anda-
ti a fare una passeggiata nella «gran-
de metropoli» di Tret. Al ritorno dal
giro alcuni bambini hanno potuto
slittare davanti a casa, erano cosi fe-
lici che non sentivano il freddo e so-
prattutto la voglia di rientrare non
c’era. In casa al rientro ci aspettava
una cioccolata calda o del the. Ver-
so mezzanotte ognuno ¢ andato nel-
la camera assegnata. Per i bambini ¢
stata una notte tranquilla, invece i ra-
gazzi hanno passato una notte movi-
mentata.

La sveglia del giorno dopo ¢ stata
un po’ brusca e, per la gioia di tutti,
¢ stata fissata alle 7:30. Dopo colazio-
ne, raggiunto il posto abbiamo inizia-
to a slittare, chi con la slitta, chi con
il cucchiaio e ¢’¢ stato chi si ¢ inven-
tato un nuovo modo di slittare: sdra-
iarsi supini sulla neve e lasciarsi an-
dare giu per la discesa.

I nostri cuochi per la sera hanno
preparato un piatto davvero speciale:
Pommes, Wuerstel e Hamburger, un
piatto che tutti hanno mangiato con
gusto e giola. Verso le 21:00 si ¢ pen-
sato di uscire e, muniti di torce, sia-
mo andati nel bosco a giocare. L’at-
mosfera era «magica»: cera silenzio,
la neve brillava al chiaro di luna e di-
visi in due squadre, abbiamo iniziato
a glocare. Una volta rientrati, i bam-
bini non avevano piu la forza di muo-
versi e sono andati a letto.

Il mattino seguente abbiamo po-
tuto dormire di piu. Dopo colazione
il gruppo dei bambini ha partecipa-
to alla Santa Messa e prima di pranzo
c’c stata 'ultima slittata per tutti

Nel pomeriggio abbiamo raggiun-
to Ora, stanchi di questa tre giorni,
ma felici per tutti gli avvenimenti
successi.

Prossimo appuntamento per il
gruppo sara la preparazione del carro
di Carnevale, per partecipare alla sfi-
lata prevista per il 19 febbraio.

Vi aspettiamo numerosi per ap-
plaudirci lungo le vie del paese. 28

Adriana
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OFFENTLICHE BIBLIOTHEK AUER

Die Bedeutung des Vorlesens fiir die

Entwicklung von Kindern

LTERN, die vorlesen, leisten ei-

nen zentralen Beitrag zu einer
ganzheitlichen Erzichung ihrer Kin-
der. Je intensiver Eltern vorlesen,
desto gréBer das Potential fir die
Kinder. Vorlesen steht in engem Zu-
sammenhang mit der Kompetenz-
entwicklung der Kinder.

Vorlesen ist daher ein zentraler
Baustein in der Erziehung und ein
besonders nachhaltiges Investment
in die Entwicklung von Kindern. Je
hiufiger vorgelesen wird, desto deut-
licher der Zusammenhang zwischen
Votlesen in der Kindheit und dem
spiteren Leseverhalten, insbesondere
fir das Buchetlesen. Dies zeigt sich
auch bei jungen Erwachsenen (17-19
Jahre). Es fordert den Spall am Le-
sen und die Lesedauer! Jungen pro-
fitieren starker als Médchen. Es ver-

spricht einen gréBleren Schulerfolg,
nicht nur in Deutsch und Fremdspra-
chen, auch z.B. in Mathematik. Die-
se Kinder betreiben gerne Sport und
sind musisch kreativ.

All dies ergab eine Studie, durch-
gefithrt in Deutschland von der Stif-
tung Lesen, der DB und der ZEIT
von 2007 bis 2011, und zeigt die
Wichtigkeit des Vorlesens bereits in
der frihen Kindheit auf.

Besucht uns in der Bibliothek, wir
haben eine gro3e Auswahl an Bilder-
btichern und an Biichern fiir jede Al-
tersgruppe.

Die Studie liegt in der Bibliothek
zur Einsichtnahme auf! 2.8

Heidi Debiasi

OFFENTLICHE BIBLIOTHEK AUER

Grimm-Marchen in der Bibliothek

012 feiern wir das 200-jihrige Ju-

bilium der Veroffentlichung der
Grimmschen Kinder- und Haus-
mairchen. Fur die Bibliothek ist dies
die Gelegenheit, auch unbekanntere
Mirchen der Briider Jakob und Wil-
helm Grimm (wieder) zu entdecken.
Jeden Monat lisst die Offentliche Bi-
bliothek Auer deshalb ein anderes
Marchen fir ihre Benutzer zum Mit-
nehmen aufliegen und lddt zum Ver-
weilen und Geniel3en ein!

»ERZAHLSESSEL« gesucht

UR DAS Projekt »Grimm-Mair-
chen in der Bibliothek« sucht die
Bibliothek Auer einen alten Sessel.

Wer hat einen zum Verschenken/
Vetleihen? Bitte meldet euch in der
Bibliothek! Vielen Dank! 24

Sonja Aberham

Gebriider Grimm

p - .
Jusanne fall, %

Das m"&r@c}m
Gy ven
Jrevibe

Buchtipp des Monats

Das Wunder
von Treviso

REVISO ist ein winziges, ver-

schlafenes Dotf in Norditalien,
das aufgrund fehlender touristischer
Attraktionen langsam auszusterben
droht. Als Don Antonio, der hiesige
Pfarrer, deshalb vom Pilgertourismus
dank einer Madonnenstatue hort, die
blutige Trinen weint, kommt ithm ei-
ne Idee. Und schon bald weint auch
die Madonnenstatue von Treviso
Blut — und lockt Scharen von Tou-
risten an, die den Ort wiederbeleben.
Doch dann kindigt sich ein Besuch
aus dem Vatikan an, um das Wunder
genau zu untersuchen, und die Pro-
bleme beginnen...

Ein hertlich komischer und leich-
ter Lesegenuss, in dem die Hohen und
Tiefen des Alltags der Figuren humor-
voll und feinfiihlig beschrieben wer-
den. Ein echter Geheimtipp fiir das
Lesevergniigen zwischendurch! 8

Sonja Aberham

W(@s

S~
Offnungszeiten der offent-
lichen Bibliothek Auer

Montag 14:30 - 17:00 Uhr
Dienstag 09:00 - 11:00 Uhr

17:30 - 20:00 Uhr
Mittwoch 14:30 - 17:00 Uhr
Donnerstag  09:00 - 11:00 Uhr

17:30 - 20:00 Uhr
Freitag 14:30 - 17:00 Uhr
Samstag 09:30 - 11:00 Uhr
Sonntag 10:00 - 12:00 Uhr
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Jegliche Feierlichkeiten bieten Abwechslung fiir die Heimbewohner und verschdnern ihre Zeit

R.-PROSSLINER-HEIM

Feierlichkeiten im Alten- und Pflegeheim

Rege Tatigkeiten durch Vereine und Privatpersonen

IELE Personen haben uns in den

letzten Monaten besucht und uns
ihre Zeit geschenkt. Wir mdchten
uns auf diesem Weg fiir die vielen
wertvollen Begegnungen mit lieben
Menschen bedanken, die uns nicht
nur geholfen, sondern auch Licht-
blicke und Ideen mitgebracht haben.
So konnen wir den Heimaufenthalt
unserer Giste noch freier und famili-
drer gestalten.

Mehr denn je ist nicht nur die
Dienstleistung der Struktur gefor-
dert ihren Beitrag zu leisten. Den
Angehérigen, dem Volontariat und
der Dorfgemeinschaft kommt ein

besonderer Stellenwert hinzu. Die
Verantwortung fir das Wohlerge-
hen unserer dlteren Menschen ist so-
mit nicht nur Aufgabe einer sozialen
Institution sondern des gesamten
Umfeldes. Wenn wir wirklich eine
Integration der dlteren Generation
erreichen wollen, werden wit mehr
Zeit und Einsatz investieren mussen.

Bei dieser Gelegenheit mochten
wir uns deshalb einmal auf diese Art
und Weise bei all jenen bedanken, die
uns immer wieder mit Engagement,
Worten, Musik, usw. helfen (nach-
stehende Liste stellt keine Wertung
darl). 8

Elisabeth Bertagnoll

R.-PROSSLINER-HEIM

Giorni di festa alla fondazione Prossliner

Associazioni e privati in visita alle persone anziane

EGLI ultimi mesi tante persone

ci hanno visitato e donato il loro
tempo prezioso. Vogliamo ringrazia-
re tutte queste persone per aver dato
una mano a migliorare la qualita” del-
la vita dei nostri ospiti. Hanno porta-
to nella nostra casa oltre al loro tempo,
anche idee nuove e attimi di felicita. I
parenti, i volontari e tutta la comunita’
del paese hanno un ruolo importan-

te nel sostenere il servizio della nostra
casa. Garantire una buona qualita di
vita delle persone anziane non e’ so-
lo compito delle strutture o servizi so-
ciali, ma di tutta la societa. In questa
occasione vogliamo ringraziare le se-
guenti associazioni e persone (vedi ta-

bella). 8

Arimin Pichler
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Allen ein herzliches Dankeschon, auch
all jenen, die nicht aufgelistet wurden
A tutti un sincero grazie, anche a quelli
non elencati

Pfarrer Peter Hofmann

Don Luciano Mabritto
Birgermeister/Sindaco

Roland Pichler
Gemeindereferenten/

referenti comunali:

Monika Kaufmann

Erich Debiasi

Frau Maria Pia Simonini

alle unsere Freiwilligen vom Haus
tutti i nostri volontari della casa
deutscher und italienischer Kirchen-
chot/ coro parocchiale tedesco ed
italiano

(Herr Albert Graiff und Herr Sighel
Alfonso)

Musikkapelle Auer

Associazione treatrale «Filo di Ora»
Krampusverein Auer mit Nikolaus
Volkstanzgruppe

Kath. Familienverband

Kath. Frauenbewegung

Frauentreff Auer

Donne Rurali di Ora

Biuerinnen Auer

Freiwillige Feuerwehr Auer
Alpiniverein Auer

Musikschule Auer

Frau Martina Waldthaler,

Corinna Belli und Natalie Pedron
Frau Maria Leonardelli

Gruppo Anziani (Frau Patton)
Deutscher Kindergarten

u. deutsche Volksschule Auer

Herr Luis Leiter

Caritas Hospizbewegung

DankescHon!

Das Christbaumkomitee Kirchplatz
bedankt sich bei allen, die uns unter-
stiitzt haben. Ein besonderer Dank
geht an die Firma Bauwaren Terzer,
Restaurant Tschurtsch, Lona Lekker-
land, Alpentrans, Estfeller, Planit,
PBS, Kurzwaren Kaufmann, Ferderser-
vizi, Gasthof Turmwirt, Elektro Ebner,
Oberschule fiir Landwirtschaft und
dem Quartett der MK-Auer.
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CARITAS PROVINZ BOZEN

Mit der Caritas den Urlaub genieBen

Sich jetzt zu den Kinder-, Senioren- und Familienaufenthalten anmelden / Individuelle Preisnach-
lasse sind moglich / Spezielles Ernahrungsangebot

ER NACHSTE Sommer kommt

bestimmt und wer seinen Urlaub
noch nicht geplant hat, sollte bald-
méglichst daran denken. Bei der Ca-
ritas sind die Anmeldungen fiir die
Kinder-, Senioren- und Familienauf-
enthalte in Caorle mit Jahresbeginn
angelaufen. Geboten werden auch
heuer wieder viel Spal3 und Unterhal-
tung. Weil die Ernidhrung wesentlich
zum Wohlbefinden beitrigt, wird da-
rauf heuer besonders viel Wert ge-
legt. Individuelle ErméBigungen sol-
len bediirftige Familien entlasten.

Sich einmal im Jahr erholen und
die eigenen Batterien aufladen ist ge-
sund fur Kérper und Geist. Die Ca-
ritas will mit ihren Ferienangeboten
auch jenen Familien die notige Er-
holung bieten, die sich sonst keinen
Utrlaub leisten kénnen - besonders in
Krisenzeiten wie diesen. Das Ferien-
dorf »]. Ferrari, die Villa Oasis und
die angrenzenden Bungalows der Ca-
ritas bieten mit ihrem Privatstrand,
dem Schwimmbad und dem weitldu-
figen Gelidnde rund um die Ferienan-
lagen viel Platz zum Spielen und zum
Entspannen. Das Ferienangebot der
Caritas richtet sich deshalb an Kin-
der, Familien und Seniorlnnen.

So findet der sogenannte Baby-
turnus in der Villa Oasis mit spezi-
ellen Angeboten fir Familien mit
Kleinkindern vom 4. bis zum 16. Juni
statt. Die Erndhrungswissenschaftle-
rin Petra Heschgl wird wihrend die-
ser Zeit den interessierten Eltern und
GroBeltern nutzliche Informationen
zum Thema Beikost geben und fir
personliche Erndhrungsfragen zur
Verfiigung stehen.

Die Erndhrung ist auch danach
noch Thema. Das Angebot an bio-
logischen und regionalen Produkten
wird heuer noch weiter ausgebaut. So
wird beispielsweise das Frithsttcks-
buffet mit frischem Obst, Nussen

Auch heuer
bietet die
Caritas wieder
Ferienaufent-
halte fiir jene
an, die sich
sonst keinen
Urlaub leisten
konnen

und Beeren bereichert. Den Kin-
dern bietet die Caritas ab heuer Sifte
aus biologischem Anbau. »Wir méch-
ten, dass das Essen ausgewogen und
vielseitig ist und gleichzeitig weiter-
hin gut schmeckt, sagt Klaus Metz,
Leiter der Caritas-Dienststelle Ferien
und Erholung,.

Dieses spezielle Nahrungsange-
bot kommt damit auch den Senioren
zugute, die sich an den 14-tdgigen Se-
niorenturnussen vom 14. bis 26. Mai
und vom 3. bis 19. September betei-
ligen. »Auch heuer kénnen Frauen
und Minner ab 50 wieder ihren Ut-
laub am Meer genieBen, sich unter
Betreuung fit halten und am Abend
mit den anderen bei einem gemiit-
lichen »Watter« zusammensitzen,
verspricht Klaus Metz.

Was die Familien angeht, so wer-
den diese in der Villa Oasis zwischen
dem 4. Juni und 20. September 2012
in Vollpension versorgt. In den an-

grenzenden 24 Bungalows indes
konnen sich Familien einmieten, die
ihren Tagesablauf autonom gestalten
und sich selber verpflegen wollen.

Die zweiw6chigen Meeresaufent-
halte fiir Kinder zwischen sechs und
15 Jahren im Feriendorf »Josef Ferra-
ri« finden heuer vom 17. Juni bis 30.
August statt. Die Einschreibungen
zu allen Ferienangeboten der Caritas
sind mit Jahresbeginn 2012 angelau-
fen.

Die Anmeldungen mussen schrift-
lich erfolgen. Die ndtigen Formulare
konnen bei der Caritas-Dienststelle
Ferien und Erholung unter Tel. 0471
304 340 oder per E-Mail: ferien@ca-
ritas.bz.it angefordert oder online auf
www.caritas.bz.it ausgeftllt werden.
Jenen Menschen, die finanziell nicht
so gut dastehen, kommt die Cari-
tas mit individuellen Preisnachlissen
entgegen. 14

Renata Plattner

14.februar valentinstag ’
. 14. Febbrato Ean valentino

]

. www.spornberger.com

_/Sporniberger

/ Traminerstr.12 via Termeno 39040 Auer/Ora

&

PETER SIMONINI
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ZLVH APA  Sidtirols weinwirtschatt und

In gutcn Handen. In buone mani.

_ . _ die zeitgenossische Architektur
Wir laden alle Mitglieder /Nicht-

mitglieder/Frauen herzlich zur
IE ARCHITEKTURSTIFTUNG Stdtirol organisiert eine Besichtigungs-

Vollversammlung fahrt von 4 Weinkellereien (Lageder Margreid, Manincor Kaltern, Kellerei
Tramin, Wincenter Kaltern) mit anschlieBender Gesprichsrunde. Die Besich-
der Handwerker ein tigungsrunde beginnt um 10:30 Uhr in Bozen, ein Autobus bringt die Inte-
ressierten nach Kaltern, Margreid und Tramin (detallierte Beschreibung und
Referate: Sparpaket Anmeldungsformular sind in Kiirze unter www.arch.kultura.bz.it zu finden).
Kooperationsformen Frei fiir alle Interessierten, von Blrgern bis Vertretern der offentlichen Ver-

waltung.

am 24.02.12
um 20:00 Uhr »Siidtirols Weinwirtschaft und die zeitgenossische Architektur«
im  Haus der Vereine

Gesprich am 10.03.2012 in der Kellerei Tramin
AnschlieBend  findet das Orts- Beginn Diskussionsrunde 18:30 Uhr im Saal Nussbaumer

preiswatten der Mitglieder statt Einfithrung durch Walter Angonese,

(pro Betrieb 4 Spicler), die Sieger Initiator der Initiative .Kaltern + Planer verschiedener Kellereien
nehmen am Landespreiswatten

der Handwerker teil. Kurzreferat von Michael Obrist,

Biiro feld72, Preistriger Architekturpreis 2011
1.Preis : 1 Betriebsfahrzeug Marke Fiat

2.Preis : 1 Wochenendreise fiir 2 Per- Weitere Diskussionsteilnehmer:

sonen Leo Tiefenthaler,

3.Preis : 2 Laptops u.v.m Prisident der Kellerei Tramin und Obmann des Bauernbundes
Manfred Schullian
als Gemeindereferent fiir Bauwesen und Mitglied der Baukommission Kaltern
Sighard Rainer,

Prasident des Tourismusverein Kaltern
Gottlieb Hempel,

Geschaftslokal Architekturkritiker und Weinkenner,

in Auer zu vermieten Heinrich Schwazer, Journalist

(evt. Inventarabnahme/Kosmetikstudio) Moderation: Gerhard Gliiher,

Tel. 0471 810 025 - 0471 811 441 Dekan der Fakultit fiir Design und Kunst, Bozen u#

Offnungszeiten der Gemeindeamter - Orari di apertura degli uffici comunali

Demografische Amter (Melde-, Standes- und Wahlamt)
Uffici demografici (ufficio anagrafe, stato civile ed elettorale)

Montag - Lunedi 07:30 - 12:30

Dienstag - Martedi 08:00 - 12:30 14:30 - 16:30

Mittwoch - Mercoledi / Freitag - Venerdi 08:00 - 12:30

Alle anderen Amter / Tutti gli altri uffici

Montag/Lunedi - Freitag/Venerdi 08:30 - 12:30

Dienstag nachmittag/Martedi pomeriggio 14:30 - 16:30 (auBBer Lizenzamt/escluso ufficio licenze)

Gemeindetechnikerin fiir Information im Urbanistik- und Baubereich
Tecnico comunale per informazioni in campo urbanistico ed edilizio

Montag - Freitag/Lunedi-Venerdi 10:00 - 12:30
Dienstag nachmittag/Martedi pomeriggio 14:30 - 16:30




Im Bild die neue Wohnbauzone »Palain«in Auer

ARCHE IM KVW UND GEMEINDE AUER

Vortrag: Mittelstandswohnungen in Auer

IE GEMEINDE Auer und die

Arche im KVW laden zum In-
formationsabend liber das Pro-
gramm der Mittelstandswohnungen
in Auer. An der Veranstaltung neh-
men Birgermeister Roland Pich-
ler und Architekt Peter Zoderer teil.
Im Rahmen des Informationsabends
werden der Durchfiihrungsplan der

neuen Aurer Wohnbauzone »Palaing,
das Programm der Mittelstandsfor-
derung und die geplante Vorgehens-
weise in Auer erklirt. Der Infoabend
findet am Dienstag, 7. Februar mit
Beginn um 20:00 Uhr im Widum
statt. Der Eintritt ist frei. 8

Christian Bassani

Joy

Klausur des Ausschusses des Jugendtreffs

M 24. und 25.11.11 begab sich der

Ausschuss des Joys nach Peters-
berg um einer Klausur beizuwoh-
nen. Da man fand, dass der Jugend-
treff eine Klausur nétig hitte, da die
jungeren mit den dlteren Ausschuss-
mitgliedern einen gemeinsamen Weg
in die Zukunft sicherstellen méch-
ten, begab man sich auf den Peters-
berger-Leger. Diesbeziiglich wurden
folgende Themen besprochen:

OEinstieg,
®Vorstandsarbeit

© Offnungszeiten,
OHauptberufliche,
OJahresprogramm,
®Vor - Ist — Riickschau.
@ Abschluss;

Der Nachmittag begann mit einer
lingeren Sitzung, die sich bis zum
Abendessen hinauszog. Nach einem
deftigen Mahl zogen wir uns wieder
in den Sitzungsraum zuriick und be-
endeten die Sitzung fiir diesen Tag.
Vor dem Schlafengehen sprangen
witr nochmal in den beheizten Bot-
tich im Garten. Am nichsten Mot-
gen begann nach dem Friihstick die
letzte Sitzung dieser Klausur. Nach
deren Beendigung schlossen wir die
Klausur noch mit einem Kooperati-
onsspiel und einer késtlichen Mahl-

zeit ab. 14

Karim Abu-Youssef & Isabella Cramarossa
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Primelaktion am 8. Marz

Zum 12. Mal verkaufen die SVP-
Frauen landesweit Primeln zugun-
sten der Krebsvorschung,

am 8. Marz 2012,
dem Tag der Frau

Die Spendengelder kommen dabei
dem Krebsforschungsinstitut Tirol
zugute, an dem die junge Mikrobio-
login Dr. Petra Obwexer forscht.

Mittlerweile konnten 240.033,70 Eu-
ro gesammelt werden.

Auch die Frauen von Auer wollen
heuer die Krebsforschung unterstiit-
zen! Wir verteilen die Primeln am

8. MARZ 2012
von 08:00 bis 12:30 Uhr
am Hauptplatz Auer

HERZLICHEN GLUCKWUNSCH ?; J8

»Gott fordert nicht mehr, als sie kon-
nen und hilft dazu, dass sie es kon-

nen.« (Robert Luis Stevenson)

Herzlichen Gliickwunsch, Gesundheit und
Gottes Segen. Die Seniorengruppe und KVW
Ortsgruppe Auer

Myrtha Bazzanella 12.02.
lise Zelger 18.02.
Paula Mitterstatter 27.02.
Margareth Dibiasi 27.02.
Anna Ausserhofer 28.02.
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Martina Pichler (links) und Lisa Aberer (rechts)

NDE Dezember fand im Sport-

palast von San Michele an der
Etsch die 1. Regionalmeisterschaft
CSEN in rhythmischer Gymnastik
statt. An der Veranstaltung haben
rund 200 junge Athletinnen aus der
gesamten Region teilgenommen. Die
Kategorien waren Mannschaft ohne
Gerite und Einzelbewerbe mit Ball,
Seil oder Band.

Der Verein »¢ danza« aus Branzoll
konnte in jeder Kategorie Podestplit-
ze mit allen teilnehmenden Gymna-
stinnen, welche von Emanuela Ma-
gi trainiert werden, erringen. In der
Kategorie Juniorinnen mit Band be-
legten die Aurerinnen Lisa Aberer
den ersten und Martina Pichler den
zweiten Platz. 8

Wachabldse im Tischtennislager: Werner Brunner holt sich die Trophée zuriick

ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION TISCHTENNIS
Tischtennisspieler kiiren ihre Meister - Vereinsabend

Werner Brunner neuer Vereinsmeister

BEUE Fuhrung setzt Zeichen

und nimmt mit Begeisterung
Titigkeit auf, Spass am Spiel, Pfle-
ge des Sportgeistes, Fairness und
Freundschaft, und die Vermittlung
dieser Werte an die Jugend, so kann
die Zielsetzung des Vereins auf den
Punkt gebracht werden.

Mit dem Vereinsturier gilt es ein-
mal im Jahr die MaBlatte zwischen
den einzelnen Mitgliedern anzuset-
zen, Spannung und Wettkampffieber
kommen auf um dann am Abend bei
Preisverleihung und gemeinsamen
Abendessen wieder abzuklingen. Die
Reihung der Besten wurde von un-
serem unermudlichen Schiedstrich-
ter Peter Leonardelli peinlich genau
tberwacht und kann wie folgt ge-
zeichnet werden.

) 25
"Es‘tg

s“--i’ [
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Maler- und Lackierarbeiten,

Warmeddmmung von AuBenmauern,
Verlegung von Gipskartonplatten fur trockenen
und wirtschaftlichen Innenausbau

Pitture, verniciature,
isolazioni termiche per pareti esterne e

MALER
ERWIN
GRUBER

Feldhittenweg 29 Via Feldnutten
39040 Auer/Ora
Tel./Fax 0471 811175

posa in opera di pareti in cartongesso per interni

Kategorie Nachwuchsspieler
1. Peter Euthun

2. Tobias Simonini

3. Rungaldier Julian

4. Alex Rizzo

Freizeit Frauen:

1. Katrin Pedron
2. Monika Amplatz
3. Sara Gottardi

4. Heidi Abram
Freizeit Herren:

1. Mario Bencini

2. Julius Piger

3. Daniel Pancu

4. Karl Brunner

Absolute Wertung Mix:
1. Werner Brunner

2. Lisa Giovanelli

3. Alex Unterhauser

4. Martina Eheim

Im Anschluss an das Turnier hat
es sich der Vorstand nicht nehmen
lassen, ein Abendessen vom Feinsten
zu bieten, Dank auch unseres Mit-
glieds Daniel, von Beruf Koch, kam
es zu einem wirdigen Abschluss des
heurigen Vereinsturniers. 8

Reinhold Stainer

REINHOLD STAINER



Friih iibt sich, wer ein Meister werden will

ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION TISCHTENNIS

Tischtennis Schnupperkurs

Der Tischtennisverein Auer ladt wieder zum kostenlosen Schnup-
perkurs wahrend der Faschingsferien

ROFESSIONELLE Trainer vet-

mitteln spielerisch den Zugang
zum Tischtennissport. Geschicklich-
keit, Ausdauer, Koordination wet-
den in hohem Male geférdert und
mit viel Spal3 verbunden. Eingeladen
sind alle interessierten Kinder (Mad-
chen und Burschen) im Volksschul-
alter. Die Teilnehmer sollten mit
Hallenturnschuhen (keine schwarze
Sohlen) und leichter Kleidung (kurze
Turnhose od. Trainingsanzug) aus-
gerlstet sein, alles Weitere wird vom
Verein gestellt.

REINHOLD STAINER

Wann:

Montag 20.02,

Mittwoch 22.02 und

Freitag 24.02.12,

jeweils von 16:00 bis 18:00 Uhr
Wo:

Vereinshalle, Sportzone (FuBballplatz)
SchwarzenbachstraBle 6, Auer
Anmeldung und Info:

Markus Ursch: 348 0686656
Mario Bencini: 349 8806915

Interessiet-

REINHOLD STAINER
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Corso di Tennistavolo

La sezione Tennistavolo dello Sport
Club Ora invita al corso gratuito per
principianti che si svolgera nella set-
timana di ferie di carnevale!

In modo giocoso, 1 nostri allenatori
professionali daranno vita ad un cor-
so propedeutico alla disciplina del
tennistavolo, che favorisce ’abilita,la
velocita e la resistenza.

Sono invitati tutti i bambini che fre-
quentano le scuole elementari.

Si chiede di attrezzare i partecipanti
con scarpe, pantaloncini e maglietta
da palestra mentre il resto, racchette
palline e quant’altro, sara messo a di-
sposizione dalla societa.

Quando:

Lunedi 20.02,

Mercoledi 22.02. e

Venerdi 24.02.12

sempre dalle ore 16:00 alle ore 18:00
Dove:

Palestra sociale, Zona sportiva
via Rio Nero 6, Ora

Iscrizione e Info:

Mario Bencini: 349 8806915
Markus Ursch: 348 0686656

Successivamente al corso, gli interes-
sati potranno iscriversi alla nostra se-
zione e partecipare agli allenamenti
settimanali previsti dalla societa per
lo svolgimento dell’attivita agonisti-
ca. Vi aspettiamo numerosi! 28

te konnen
gerne im
Anschluss
an diesem
Kurs am
reguldren
Training
des Vereins
teilnehmen.
Wir freuen
uns auf eure
zahlreiche
Teilnahme!

Malerarbeiten

Schriften

Innenraumgestaltung
Fassadengestaltung
Altbaurenovierung

proDesign d. Stocker Daniel | Tramin | maler.prodesign@amail.com | Tel: 3314799783
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ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION FUSSBALL

»Dreikonigs-FuBBballturnier« Ausgabe 2012
Die Musikkapelle blast allen den Marsch

M 06. JANNER fand wieder

das traditionelle Hallenturnier
der Sektion FuBlball in der Turnhal-
le Schwarzenbach statt. Es konnte
ein Teilnehmerrekord von 12 Mann-
schaften verzeichnet werden. Zudem
gab es einige Neuerungen wie z.B. der
neue Holzboden, die Lederbille und
das Seitenaus.

Fir die Finalrunde qualifizierten
sich jeweils die Gruppenersten und —
zweiten und die zwei besten Drittpla-
zierten.

Das Spiel um den 3. Platz konn-
te die Mannschaft »Sportfreunde
Knopfloch« gegen den Vorjahressie-
ger »Olimpic Ascella« fir sich ent-
scheiden.

Im hart umkdmpften Finale stan-
den sich die Mannschaften »Musikka-
pelle Auer« und »Cristal« gegeniiber.
Trotz Riickstand von 2 Toren konnte
die Mannschaft »Cristal« in der zwei-
ten Halbzeit aufholen und den Aus-
gleich erzielen. Der mégliche Siegtref-
fer landete jedoch an der Latte, und
anschlieBend gelang der Musikkapelle
bei numerischer Uberlegenheit das Sie-
gestor gegen Ende des Spiels. Das Spiel
endete somit 3:2 fir die »Musikkapel-
le«, die wihrend des gesamten Turniers
cinen guten FuBlball gezeigt hat und
nur 1 Spiel in der Qualifikationsphase
verloren hat. Bester Torschutze wurde
»Knolli« oder besser bekannt als Brun-
ner Michael, der seine Kapelle mit 10
Toren zum Erfolg geftihrt hat. 28

Petra Anhof

ASC ORA RAIFFEISEN - SEZIONE CALCIO

Torneo dei «Tre Re Magi» edizione 2012

La banda musicale le suona a tutti guidata da uno scatenato bomber

L TORNEO di calcetto inverna-

le della Sezione Calcio ¢ stato gio-
cato nella palestra »Schwarzenbach«
in data 6 gennaio come da tradizione.
Quest’edizione ha visto una parteci-
pazione da record, con ben 12 squadre
iscritte. Tante le novita, come il nuovo
parquet in legno, i palloni da calcet-
to in cuoio e Iintroduzione della re-
gola del fallo laterale che ha visto per
la prima volta I'abolizione dell’utilizzo
delle sponde laterali.

Le prime due di ogni girone e le
due migliori terze classificate hanno
proseguito il torneo, fino a giungere
alla finalissima delle ore 18:00.

La gara per il 3° 4° posto ha visto
trionfare la formazione dello «Spor-
tfreunde Knopfloch» su quella dell’
«Olimpic Ascella». La finale per il 1°
e 2° posto invece ha visto a confron-
to le formazioni «Musikkapelle Auer»

e «Cristal». La partita ¢ stata combat-
tuta fino all’ultimo minuto. LLa forma-
zione del «Cristal», sotto di due reti, ha
saputo reagire raggiungendo il pareg-
gio a meta del secondo tempo. 11 pos-
sibile goal del sorpasso ¢ stato negato
dalla traversa e, come spesso nel cal-
cio avviene, la legge del goal sbagliato
— goal subito ha fatto si che la «Musi-
kkapelle Auer» in un frangente di su-
periorita numerica, chiudesse la partita
alla fine del secondo tempo. Tre a due
il punteggio finale, con una «Musikka-
pelle Auer», che ha vinto e convinto.
La formazione ha disputato un ottimo
torneo, perdendo un solo incontro nel
girone di qualificazione.

Capocannoniere del torneo il miti-
co «Knolli» ovvero Michael Brunner,
che con 10 reti ha guidato la sua ban-
da alla vittoria del torneo. 28

Stefano Sgarbossa

Bomber Michael Brunner

Dankeschon - Grazie

IR bedanken uns herzlich bei

Arnold Postingel, der Sektion
Tennis, Helga Facchini, den Schieds-
richtern und allen, die zum guten Ge-
lingen der Veranstaltung beigetragen
haben, die im kommenden Jahr sicher
wieder stattfinden wird.

Folgenden Sponsoren danken wir
ganz besonders: Alex Sport, Sparkas-
se, Gemischtwaren Kaufmann, Salon
René, Minimarket Manuela, Girardi
Haushalt, Elektro Ebner, Papierhand-
lung Franzelin, Kindergeschift Mos-
quito, Tabak/Zeitungen Franzelin,
Metzgerei Winnischhofer, Metzgerei
Zelger, Bar Maurice. Bickerei Pitschl,
Fruvit Obst und Gemuse, Gabalin El-
mar, Foto Auer, Volksbank, Raiffei-
senkasse Auer, Vanity & More, Mode
Bonell, Drogerie Petra, Firma Haro-
tech, Firma Plank, Firma Wiirth, PBS
Euroservice, Fratelli Rabbiosi, Cafe
Visintin, Optik Markus, Despar Kal-
tern, Pizzeria Aura.

Ringraziamo Arnold Postingel, la
sezione Tennis, Helga Facchini, gli
arbitri e tutti coloro che hanno pat-
tecipato alla buona riuscita della ma-
nifestazione che sicuramente verra ri-
proposta il prossimo inverno.

Un sentito ringraziamento va an-
che agli sponsor: Alex Sport, Sparkas-
se, Gemischtwaren Kaufmann, Salon
René, Minimarket Manuela, Girardi

Haushalt, Elektro Ebner, Papierhan- »»
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Gli Icehoppers - ogni anno un‘attrazione per il pubblico

ASCORA RAIFFEISEN - SEZIONE ICEHOPPERS

Il punto a meta stagione

Mini-lcegala, Hockey e festa natalizia 2011

UEST’ANNO si ¢ svolto per il secondo anno conse-
chtivo il Mini-Icegala alla Wiirth-Arena, al quale han-
no partecipato anche gli Icehoppers di Ora. Il gruppo ago-
nistico di 20 ragazze si ¢ esebito con il ballo «Opera». La
performance ¢ stata un grande successo.

Alla partita di casa della squadra di hockey di Ora il
17.12.11 il gruppo di ballo sincronizzato ha interpretato il
suo ballo davanti ad un folto pubblico. Forse questo pic-

colo spettacolo ha contribuito alla vittoria della squadra
di Ora?

Alla festa natalizia 95 ragazze hanno avuto Poccasione
di dimostrare tutto quello che hanno imparato. Il gruppo
agonistico e il gruppo del ballo sincronizzato hanno pre-
sentato ai numerosi spettatori il loro ballo. Dopo il giro fi-
nale, molto applaudito, le istruttrici Sabine e Petra Zelger
come sempre hanno distribuito a tutti un piccolo regalo di
Natale. Dopodiché genitori, parenti, amici e simpatizzan-
ti sono stati invitati al rinfresco natalizio. Cosi ¢ termina-
ta una serata stupenda. 18

Monika Holzer Amplatz

»> dlung Franzelin, Kindergeschift Mosquito, Tabak/Zei-

tungen Franzelin, Metzgerei Winnischhofer, Metzgerei
Zelger, Bar Maurice. Bickerei Pitschl, Fruvit Obst und
Gemuse, Gabalin Elmar, Foto Auer, Volksbank, Raiffei-
senkasse Auer, Vanity & More, Mode Bonell, Drogerie
Petra, Firma Harotech, Firma Plank, Firma Wirth, PBS
Euroservice, Fratelli Rabbiosi, Café Visintin, Optik Mar-
kus, Despar Kaltern, Pizzeria Aura. 18

Petra Anhof e Stefano Sgarbossa

PETRA ZELGER

ASCAUER RAIFFEISEN - SEKTION ICEHOPPERS

Halbzeit Eiskunstlaufsaison
Mini-Icegala, Hockey und Weihnachtsfeier 2011

N DER Wiurth-Arena in Neumarkt wurde heuer zum

zweiten Mal die Mini-Icegala ausgetragen, dabei waren
auch die Icehoppers aus Auer vertreten. Die Showgruppe
bestehend aus 20 Midchen fihrten thren Wettkampftanz
»Oper« auf. Die Auffiihrung war ein toller Erfolg.

Beim Heimspiel der Aurer Hockeymannschaft am
17.12.11 fihrte die Synchrongruppe ihren Tanz vor zahl-
reichem Publikum auf. Hat diese kleine Einlage vielleicht
zum Sieg der Auerer beigetragen?!?!?!?

95 Midchen hatten bei der Weihnachtsfeier der
Icehoppers die Gelegenheit zu zeigen, was sie bereits alles
gelernt haben. Die Showgruppe und die Synchrongruppe
haben dem zahlreich erschienenen Publikum ihren jewei-
ligen Tanz vorgefithrt. Nach dem von allen Médchen ge-
meinsam vorgefithrten viel applaudierten Abschlusstanz
wurden auch heuer von den Trainerinnen Petra und Sa-
bine Zelger kleine Weihnachtsgeschenke an alle Middchen
uberreicht. AnschlieBend waren alle Eltern, Verwandte,
Freunde und Génner zum Weihnachtsumtrunk eingela-
den und der Abend konnte langsam ausklingen. 2.8

Monika Holzer Amplatz

Huber Hannes
Kaminkehrer / Spazzacamino

Pillhofweg 61

39057 Frangart/Eppan
Tel./Fax 0471 663 073
E-Mail info@kaminspatz.it

Unser Familienbetrieb Kamin-
kehrer Huber mochte hiermit
bekannt geben, dass wir die Zone
Auer abgeben und Herr Rella Giin-
ther ab 1. Januar 2012 der dafiir
zustandige Kaminkehrer ist.

Wir bedanken uns fiir die vielen Jahre, in denen Sie uns lhr
Vertrauen geschenkt haben und wiinschen allen einen guten
Start fiir 2012.

Hannes und Gebhard Huber
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Die Allerkleinsten wurden zusammen mit der ersten Mannschaft vorgestellt

ASC AUER RAIFFEISEN - SEKTION HOCKEY

Serie C Meisterschaft und Nachwuchs

Knirpse laufen mit ihren Vorbildern ein - Losverkauf fur Finanzierung der Jugendarbeit

IN  auBlergewShnliches  Erleb-

nis fiir unsere Kleinsten ( 4 bis 7
Jahrel!) hat sich Coach Paolo Bonaz-
zo ausgedacht. Beim ersten Heimspiel
im neuen Jahr durften die Jungfro-
sche mit einem grofBen Vorbild einlau-
fen. Jeder »Frog« und Jungfrosch wur-
de namentlich aufgerufen. Man hérte
auch dem Platzsprecher Richard Zel-
ger die Freude an. An der blauen Li-
nie standen dann sage und schreibe
19 (neunzehn) Knirpse Hand in Hand
mit einem Serie »C«-Spieler.

Was fiir eine Aufregung! Betreu-
erin Magdalena Florian und einige
helfende Hinde (Martin Joris und
Klaus Ceolan) hatten alle Hinde voll
zu tun, die Gberdrehten Knirpse in
Schach zu halten. Dann klappte al-
les reibungslos. Fur Kinder, Eltern,
Freunde und den Verein war es ein
besonderes Erlebnis.

Hier steht der Nachwuchs der
Allerjingsten, die Zukunft unserer
Sektion in einer Linie. Ein toller An-

blick !
Meisterschaft

Die Tabelle weist nun konstant
unsere Mannschaft an erster Stelle
aus. Der groBte Widersacher, Meister
HC Toblach, bleibt uns hartnickig
auf den Fersen. Auer und Toblach
sind die einzigen Teams mit nur ei-
ner Niederlage, Toblach hat aller-
dings einen Ausgleich gespielt und
liegt deshalb einen Punkt hinter uns
auf Rang zwei. Der HC Varese und
der HC Adige Trento konnten di-
stanziert werden.

Im letzten Heimspiel vor Redak-
tionsschluss wurde der HC Alleg-
he mit 5:3 besiegt. Nun sind noch
sieben Spiele der Hinrunde zu spie-
len, dann beginnt die Play-Off-Pha-
se. Heuer missen wit nicht mehr um
den Einzug zittern, wir sind aber in
einer neuen Rolle, der des Gejagten!

Finanzierung der Jugendtatigkeit
durch Losverkauf

Heuer bedarf es besonders gro-
Ber Anstrengungen, um die finanzi-
ellen Herausforderungen zu bewil-
tigen. Als weitere Erlosquelle wurde

Torschiitzen-Rangliste

3

auf Initiative des Partnervereins HC
Neumarkt eine Lotterie ins Leben
gerufen. Auer trigt durch Sachpreise
und natiirlich durch den Verkauf
ebenbiirtig bei, unsere Jugendarbeit
zu finanzieren. Auf diesem Weg ein
Dankeschon allen, die uns bereits
unterstiitzt haben, sei es durch Sach-
preise wie auch durch das Kaufen
von Losen. Ein Bitteschén an dieje-
nigen, die demnichst noch von un-
seren zahlreichen Helfern angespro-
chen werden: helfen auch Sie, Sport
moglich zu machen. 2

Gabriel Tschall

25 ZELGER ANDREAS 26 ] 17 12 2 2 0

9 11  DECARLI ANDREAS 18 10 8 12 13y
14 12 CALOVIPHILIPP ¥ s 9 1 12 0 1
19 28 ZANOTTIROBERT B 7 6 a4 0 2
22 5 DEMATTIO MARCO 12 5 7 10 0 1
23 7 TSCHOLL MANUEL 12 7 5 11 18 s ¢
24 2 VILL STEFAN 11 4 i 4 0 1 1
26 8 OLIVOTTO CHRISTIAN 10 4 6 11 10 1 2
74 4 NEGRIFABIAN 5 2 3 1 8 0 0
76 18 KASTL DANIEL 5 2 3 10 29 0 1
74 4 NEGRI FABIAN 5 2 3 12 18 0 0
76 18 KASTL DANIEL 5 2 3 10 29 D: 1
B4 21 ANDERGASSEN HANNES - 4 (1] 4 2 0 0
85 5 GOSETTO DAVIDE 4 1 3 0 v}
87 15 MORANDELL PATRICK 4 1 3 0 0
89 17 SALTUARI RAINER 4 2 2 11 12 0 1
101 27 SCARIAN EMANUELE 3 1 2 6 0 0
108 19 FLORIAN DAVID 3 2 1 11 6 0 1
110 10 CEMBRAN MARCELLO 3 2 1 7 24 DE O
115 22 STUPPNER SIMON 2 0 2 3 & 0 0
120 16 HANSPETER MANUEL 2 0 2 12 6 0 0
121 3 STEINER ARMIN 2 0 2 10 2 0 0
125 23 WALDTHALER LORENZ 2 1 1 6 2 0 ]
127 17 TSCHOLL DIETMAR 2 1 1 10 0 1
128 9 PROIETTI CHECCHI ALAN 2 1 1 11 18 0 0
176 6 BERTIGNOLL PETER 1 1 0 3 2 D 0

GABRIEL TSCHOLL



AUER/ORA 02/2012 Veranstaltungen/Manifestazioni i

PETER SIMONINI

VEREIN VE#ANSTALTUNG TRMIN UHRZEIT ORT INO
ASSOCIAZIONE MANIFESTAZIONE DATA ORA LUOGO INFO
Freizeitclub Pfiffikus Indisch Essen 04.02.2012 18:30Uhr  Lebenshilfe Auer 0471 810 962
Sektion Hockey Heimspiel 04.02.2012 20:00 Uhr  Eisstadion Schwarzenbach

Arche im KVW Mittelstandswohnungen inAuer 07.02.2012 20:00 Uhr ~ Widum - Auer

Filmclub Unterland Almanya 08.02.2012 20:00 Uhr  Ballhaus - Neumarkt

Volkshochschule Auer Gitarrenkurs 08.02.2012 19:30Uhr  Musikschule Auer 0471061 444
Seniorengruppe Messfeier und Krankensalbung 08.02.2012 14:30Uhr  Pfarrstube/Widum Auer
Seniorengruppe Faschingsfeier 15.02.2012 14:30Uhr  Pfarrstube/ Widum Auer

Filmclub Unterland Der Gott des Gemetzels 15.02.2012 20:00 Uhr  Ballhaus - Neumarkt

Sektion Hockey Heimspiel 18.02.2012 20:00 Uhr  Eisstadion Schwarzenbach
Carnevalverein Aurora Faschingsumzug 19.02.2012 14:00 Uhr  Bahnhofstra3e/H.-Lona-PI.

Filmclub Unterland Miracolo a le Havre 22.02.2012 20:00 Uhr  Ballhaus - Neu

Handwerker Auer Vollversammlung 24.02.2012 20:00 Uhr  Haus der Vereine

Bauerinnen Ortsgruppe Auer Weidenflechten 25.02.2012 13:30Uhr  Pfarrsaal Auer 0471811305
Filmclub Unterland Kinshasa Symphony 29.02.2012  20:00 Uhr  Ballhaus - Neumarkt

Tischtennis Preiswatten 02.03.2012 19:00 Uhr  Haus der Vereine 3402391022
Freizeitclub Pfiffikus Kinoabend mit Pizzaessen 03.03.2012  00:00 Uhr  Lebenshilfe Auer 0471810 962
Filmclub Unterland Der Sommer der Gaukler 07.03.2012  20:00 Uhr  Ballhaus Neumarkt

Seniorengruppe Auer Unterwegs nach Ostern 07.03.2012 14:00Uhr  Pfarrstube Widum Auer

SVP Frauen Primelaktion 08.03.2012 08:00 Uhr  Hauptplatz Auer

Musikkapelle Auer 1. music.project.auer 10.03.2012  20:00 Uhr  Aula Magna

Banda musicale di Ora 1° music.porject.Ora 10.03.2012 20:00Uhr  Aula Magna

Fachoberschule fiir Wirtsch.  Tag der offenen Tiir 10.03.2012 14:30 Uhr  Fachoberschule fiir Wirtsch.

Besuchen Sie unsere Vereinshomepage www.auer-suedtirol.org mit ausfiihrlichen Beschrei-
Bildungsausschuss Auer bungen und Informationen iiber die Veranstaltungen und iiber die Vereine von Auer
Weiterbildung in Sidtiral




EL] Kleinanzeiger/Annunci economici

Zu verkaufen/Vendesi

Verkaufe Ford Fiesta, Baujahr 1997, Far-
be blau, 65.000 km, sehr guter Zustand,
366/6389934.

Vendo Ford Fiesta, anno 1997, colore blu,
65.000 km, ottimo stato. 366/6389934.

Zu vermieten/Affittasi

Wohnung im Zentrum von Auer zu ver-
mieten. Tel. 339/8855892.

Affittasi appartamento in centro paese.
Tel. 339/8855892.

Schone, neuwertige Wohnung im Orts-
zentrum von Montan zu vermieten.

Tel. 0471 819 973.

Affittasi bell’appartamento in centro a
Montagna. Nuovo. Tel. 0471 819 973.

Stellengesuch/Lavoro cercasi

24jahrige Sprachstudentin gibt Nach-

hilfeunterricht in Deutsch, Italienisch
und Englisch. Tel. 338 6022468.
Studentessa 24enne impartisce lezioni
di recupero in tedesco, italiano e ingle-
se. Tel. 338 6022468.

Stellenangebot/Lavoro offresi

Tagesmutter bzw. Betreuung fuer 1-1/2
Jahrigen ab August halbtigig gesucht.
Tel. 338 1291784.

Cerco Tagesmutter per un bambino di
1 anno e mezzo a partire da agosto per
mezza giornata. Tel.338 1291784.

Verschiedenes/Varie

Stehlampe fiir Arbeitsram auch altes
Modell giinstig zu kaufen oder zu schen-
ken gesucht. Tel. 338 1291784.

Cerco lampada a stelo per laboratorio,
anche usata o in regalo.

Tel. 338 1291784.

02/2012

KAMINKEHRER

RELLA KG

d. Rella Giinter & Co.

1 ~1-30040 TRAMIN (BZ) - Max Valier 18
Tel. / Fax 0471 863169

. Mobil 328 2225351
rellakg@brennercom.net - www.kamin-ofen.it

BUROZEITEN: von 9.00 - 11.00 Uhr
Montag bis Freitag

AUER/ORA

Diensthabende Arzte an Feierta-
gen und Wochenenden

Medici di turno

04.-05.02.2012 Dr. Holzknecht
11.-12.02.2012 Dr. Wegher
18.-19.02.2012 Dr. Stimpfl

25.-26.02.2012
03.-04.03.2012

Dr. v. Fioreschy
Dr. Holzknecht

Rufnummern - Numeri telefonici

Dr. v. Fioreschy 0471 811371
Dr. Holzknecht 0471 869098
Dr. Wegher 0471 810109
Dr. Stimpfl 0471 886782

Diensthabende Apotheken

Farmacie di turno

04.-10.02.2012 Tramin/Termeno
11.-17.02.2012 Auer/Ora
18.-24.02.2012 Salurn/Salorno
25.02.-02./03.2012  Kurtatsch/Cortaccia
03.-09.03.2012 Neumarkt/Egna

Geschaft im Zentrum von Auer zu ver-
mieten. Tel. 339 8855892.

Affittasi negozio in centro paese.
Tel. 339 885 5892.

Hotel Markushof
Auer, Tel. 0471 810 025

sucht

Praktikant/in fiir Sommerjob (ab 16
Jahren) fiir die Reception

und Praktikant/in fiir Sommerjob im
Service



NUTZLICHE INFORMAT

Notfalle Recyclinghof
Emergenze Centro diriciclaggio
Freiwillige Feuerwehr 115  Carabinieri 112 Mittwoch/Mercoledi  07:30—12:00
Vigili del fuoco Polizei - Polizia 113 16:00-18:30
Rettung, Notarzt, Bergrettung. 118 Samstag/Sabato
Soccorso sanitario, medico d'urgenza, 07:30-12:00
soccorso alpino
Ordinationszeiten Dr./dott. Gerd Holzknecht Gesundheitsdienste
Basisarzte Qltersheim Prossiner Gesundheitspool
N N . per anziani Prossliner . .
Orari degli ambulatori Tel.: 0471 802 053 Servizi del
medici di base Dienstag/Martedi  — 08:30-10:00 9o sanitario
Mittwoch/ Mer_c oled} 17:00-18:30 Hauptplatz 5/Piazza Principale, 5
Donnerstag/Giovedi  08:30-10:00

Dr./dott. Hugo Wegher
AMTSARZT - MEDICO
Heinrich Lona Platz 1

Piazza Heinrich Lona, 1
Tel.: 0471 810 109

Montag/Lunedi 09:00—-12:00
Dienstag/Martedi 15:00—-17:00
Mittwoch/Mercoledi  09:00—12:00
Donnerstag/Giovedi  09:00-12:00
Freitag/Venerdi 09:00—12:00

Dr./dott.ssa Gerlinde Von Fioreschy
Altersheim Prossliner

Casa per anziani Prossliner
Tel.: 0471 811 371

Montag/Lunedi 09:00-12:00
Dienstag/Martedi 16:00-19:00
Mittwoch/Mercoledi  09:00—12:00
Donnerstag/Giovedi  16:00—19:00
Freitag/Venerdi 09:00-12:00

Ortotistin und Logopadin
jeden 1. Mittwoch im Monat
Ortottista e Logopedista
ogni 1° Mercoledi del mese

Dr./dott.ssa Dora Bertagnolli
KINDERARZTIN - PEDIATRA
Hauptplatz 5

Piazza Principale, 5

Tel.: 0471 802 323

Montag/Lunedi 15:00—18:00
Dienstag/Martedi 09:00—12:00
Mittwoch/Mercoledi  08:30—12:00

Donnerstag nach Vormerkung/
Giovedi su prenotazione
Freitag/Venerdi 08:30—-12:00

Dr./dott. Dieter Peer

GYNAKOLOGE - GINECOLOGO
Hauptplatz 5

Piazza Principale, 5

Tel.: 0471 811 902
Vormerkungen-Prenotazione

0471 457 457

jeden 2.u.4. Donnerstag des Monats
ogni 2° e 4° giovedi del mese

des Monats 09:00 - 11:00

Blutabnahme - Prelievo del sangue
Dienstag/Martedi 07:30—08:45
Donnerstag/Giovedi  07:30—08:45

Befundausgabe - Consegna resultati
Tel: 0471 811 900
Dienstag/Martedi ~ 09:15 — 10:00
Donnerstag/Giovedi 09:15 — 10:00

Miitterberatungsstelle -

Consultorio pediatrico

Tel.: 0471 811 902

NEUMARKT - EGNA Tel. 0471 829 232
Montag/Lunedi

09:00-11:00

Hebamme - Ostetrica
Vormerkungen/Prenotazioni 0471 457 457
Montag/Lunedi 08:30—-09:30

1. u. 3. Montag des Monats/1° e 3° lunedi del mese
Montag bis Mittwoch unter Vormerkung
Da lunedi a mercoledi su prenotazione
0471 811 901

Krankenpflegedienst -
Ambulatorio infermieristico
Tel.: 0471 810 068
Montag bis Freitag

da Lunedi a venerdi  08:00 — 08:30

RUNGGALDIER DIETER



ACHTUNG:

Wichtige Mitteilung fir alle Rentner!
ATTENZIONE: Comunicazione per i pensionati!

Dies ist eine Werbemitteilung. Die Vertragsbedingungen entnehmen Sie bitte den AGBs und Informationsblattern an den Infopoints und auf unserer Homepage.

Messaggio pubblicitario con finalita promozionale.
Le condizioni contrattuali ed economiche sono indicate nei fogli informativi presso gli sportelli della Cassa Raiffeisen e sulla nostra homepage.

Mit der Notverordnung Nr. 201/2011 gelten in Italien neue restriktive Bestimmungen fir
die Verwendung von Bargeld und Uberbringerpapieren.

Con l'ordinanza Nr. 201-2011 sono entrate in vigore in ltalia nuove norme restrittive per
I'utilizzo di denaro contante e di titoli al portatore.

Bitte beachten Sie:

Der Artikel 12 des genannten Dekretes
besagt unter anderem, dass die
Auszahlung von Gehéltern, Renten und
anderen Zuwendungen von Seiten der
Offentlichen Verwaltung Uber 1.000 € ab
07.Marz 2012 nur mehr Uber ein
Kontokorrent  oder  Namenssparbuch
erfolgen darf.

Reden Sie mit uns, wir beraten Sie
gerne.

Considerate che:

L'articolo 12 del predetto decreto stabilisce
tra l'altro, che il pagamento di stipendi,
pensioni ed altre spettanze da parte
dellAmministrazione Pubblica per un
importo  superiore ai 1.000.- Euro,
possano aver luogo solamente per |l
tramite di un contocorrente o libretto
nominativo a partire dal 07.03.2012.

Parlatene con noi, Vi diamo volentieri
un consiglio.

v" eine umfassende Beratung
una consulenza globale

Wir bieten ihnen / Le nostre prestazioni:

v eine reibungslose Abwicklung Uber unser Bankinstitut
una gestione senza intoppi tramite la ns. banca

v ein attraktives und maBgeschneidertes Produktangebot
un’offerta su misura di prodotti interessanti

Fur weitere Informationen stehen Ihnen unsere Berater in St. Jakob, Steinmannwald,
Leifers, Branzoll, Pfatten, Auer oder Montan gerne zur Verfugung.

Per ulteriori informazioni sono a Sua disposizione i nostri collaboratori a San Giacomo,
Pineta, Laives, Bronzolo, Vadena, Ora o Montagna

www.raiffeisen.it/unterland
www.raiffeisen.it//itYbassa-atesina

Raiffeisen
Raiffeisenkasse Unterland
Cassa Raiffeisen Bassa Atesina




